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Anotace

Tato bakalai'ska prace se zabyva charakteristikou typu postavy chlubivého vojaka neboli
fanfarona z divadelni hry La comedia Thebayda, jejiz autorem je José Luis Canet Vallés.
Na zacatku mé prace si v teoretické casti na zakladé riznych autorti, jasné vymezuji
tradici a koncept postavy chlubivého vojdka a nésledné¢ si vytycuji zékladni
charakteristiky typického chovani této postavy. Dale nasleduje stru¢né predstaveni postav
vystupujicich v této hie a kratké shrnuti hry, ze které pozorujeme chovani ndmi studované
postavy chlubivého vojaka. Poté nasleduje samotna identifikace postavy, ktera se nejlépe
shoduje s ndmi vytyCenymi charakteristikami chlubivého vojédka, jenz jsou zminény v
teoretické Casti. Nakonec ve své praci uvadim praktickou ¢ast, ve které detailné na ndmi
uvedenych charakteristikdch ukazuji konkrétni vystupovani postavy chlubivého vojaka,

podkladajici jeho fanfaronstvi.

Kli¢ova slova: fanfaron, chlubivy vojak, chvastani, zastraSovani



Abstract

The presented bachelor’s thesis is focused on the characteristics of the theatrical type of
braggart soldier in Comedia Thebayda, whose author is José¢ Luis Canet Vallés. At the
beginning of the theoretical part a delimitation of the tradition and concept of a braggart
soldier’s character is made based on observations of various authors. Afterwards, basic
qualities typical for the behavior of such a character are proposed. There is also a brief
presentation of characters appearing in the play and a summary of the content, which is
helpful in the process of the analysis of a braggart soldier character. After that, an
identification of the character as such is mentioned which corresponds to the qualities of
a braggart soldier defined in the theoretical part of the thesis. In the practical part, which
appears at the end of the thesis, concrete demeanour of the character of a braggart soldier
is demonstrated and a special attention is drawn to the extracts which support bragging

of the character.

Key words: braggart, braggart soldier, bragging, intimidation
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Metodologicky tivod

Na uvod bych chtéla zminit, Ze ma bakalaiska prace je rozdélena do né€kolika kapitol,

které se navzajem doplituji a v nekterych castech dokonce i prolinaji.

Nejprve na zacatku své bakalarské prace detailné popisi tradici a koncept postavy
chlubivého vojaka, kterd zahrnuje riizna dila, kde byla postava chlubivého vojaka pouzita.
Daéle stanovim a jasné definuji zdkladni charakteristiky postavy chlubivého vojaka na
zaklad¢ popist autorit, jako je napt. J. P. Crawford, D. C. Boughner nebo M. R. Lida de
Malkiel. Na zavér shrnu, jaky ma vliv a v ¢em se konkrétné shoduje ¢i odporuje nami
studovand postava Galteria s vymezenim postavy chlubivého vojdka z dob antickych a

vyty¢im s jakou postavou z dob minulych se naopak Galterio nejvice shoduje.

Dale se v mé bakalaiské praci vénuji popisu dila jako takového a nasledné zakladnimu
popisu postav, vyskytujicich se v tomto dile, pro lepsi pochopeni dé€je, ve kterém stru¢né
predstavim kapitolu po kapitole a vzdy zminim jeji hlavni déjovou linku. Na zékladé
zminéného rozboru dila provedu identifikaci postav, abych zjistila, kterd postava by
nejlépe odpovidala ndmi hledanému prototypu postavy chlubivého vojaka. Po vymezeni
postavy se presunu v mé praci k praktické ¢asti jako takové, ve které si rozdé€luji do
podkapitol na zakladé typického vystupovani a chovani postavy chlubivého vojaka, které
by prokazovaly jeho zakladni rysy, které jsem definovala v teoretické ¢asti. Na zaveér
kazdé podkapitoly s typickymi rysy postavy chlubivého vojaka vytvofim kratké shrnuti,

pro patrnost vysledku rozboru, nize zminénych podkapitol.

Na zavér podkladam shrnuti mé studie v bakalatrské praci a dopliiuji svou praci obsahem
ve $panélském jazyce, ve kterém obecné popisuji a shrnuji ma zjisténi a popisuji, co bylo

cilem v mé bakalatské praci.



Tradice a koncept postavy chlubivého vojaka

Teoretickou ¢ast jsem rozd¢lila na dvé kapitoly, které reflektuji vyvoj postavy chlubivého
vojaka. Nejdiive jsem v prvni kapitole zminila antické pravzory, ze kterych vychazi ndmi
studovany typ a nasledné v druhé kapitole popisuji vyvoj postavy chlubivého vojaka v

dobé¢ 16. stoleti, ktery je nejvice relevantni pro nasi studii.

Pravzory
Chlubivy vojak byl od pocatku svého vzniku oblibenou postavou komedie. Za nejstarsi
znamy pravzor postavy chlubivého vojaka jsou povazovani starofecti autofi komedii, a z

nich pfedev$im Menandros (342 pt. n. |. - 293 pf. n. 1.), ktery byl posléze imitovan ve

hrach Plauta (250 pf. n. . — 184 pi. n. L), jenz je povazovany za jednoho z
nejvyznamngéjsich autortt komedii a Terentia (190 pt. n. I. — 159 pt. n. I.).

Jako prvni uvedl postavu chlubivého vojaka na fimskou scénu Livius Andronicus Lucius
(284 pt. n. I. - 204 pt. n. 1.), ktery je vyznamny tim, Ze slozil prvni latinskou komedii a

tragédii.

Nasledné bych chtéla blize nastinit dilo Chlubného vojina od T. Maccia Plauta, protoze,
jak jsem zminila vySe, Plautus byl jeden z nejvyznamnégjSich autorti komedii, ale
predevsim, jak doklada samotny ndzev dila Chlubny vojin, je v tomto dile velmi podrobné
popsana charakteristika postavy chlubivého vojaka. Z toho divodu jsem se rozhodla
zminit nékolik zakladnich ryst postavy chlubivého vojéka v dile Chlubny vojin za icelem
nasledné komparace mezi pojetim antického chapéani postavy chlubivého vojédka a

Centuriem v souvislosti s ndmi studovanym Galteriem.

V tomto dile plni funkci postavy chlubivého vojédka Pyrgopolinices, ktery by se dal
povazovat za pravy prototyp této postavy. Jak je uvedeno v dile Chlubny vojin:
,, Pyrgopolinices mél v této hie za ukol verbovani Zoldnéri pro ty, které je potrebovali a
zaroven jim velmi dobre platili. Tito Zoldnéri chodili od mésta k méstu a chlubili se svymi
hrdinskymi valecnymi ciny, které se ale nikdy neuskutecnily. Typicky Zoldnér byl neprilis
vzdeélany, a predevsim byl velmi posetily. Presné, jak jsem popsala vyse, tak takova byla

postava Pyrgopolinicese, ktera vystupuje v purpurovém plasti, ma lesklou prilbu s

! Plautus, T. M., Chlubny vojin



chocholem, nacechrany, mohutny plnovous, kudrnaté viasy, na boku pripevneny svij mec,
ke kterému mluvi, jako ke svému druhovi, na levé strané stit, ktery je nalestény a zari jako
Slunce a obklopen svym poslusnym parasitem Artotrogem (Chlebohryzem).
Pyrgopolinices si nechava od pochlebnika vypravovat o svym valecnych hrdinskych
Cinech, které, ale nikdy nevykonal, nechava oslavovat svou statecnost, moudrost a krasu,
ktera se rovna Paridovi a Achilleovi, a které predevsim zZadna Zena neodola. Ve

skutecnosti je Pyrgopolinices hloupy jako tetiev a bazlivy jako zajic.

Postava Pyrgopolinicese ve hie Miles Gloriosus je charakteristicka tim, ze se chlubi
svymi ¢iny a povazuje za podstatné podlézat a lichotit Artotrogusovi. Jeho pfizivnik,
ktery nicméné vi, Zze Pyrgopolinices je lhat a vychloubag. Jak uvadi Crawford®
., Pyrgopolinices se chlubil svymi hrdinskymi ciny jako byly napt. zabiti 150 muzit béhem
jednoho dne, zlomeni nohy slonovi, nebo také, jak se samolibé chvastal svou krasou, kviili
které mu zZadna Zena neodolala. “ V této ¢asti miizeme vypozorovat, jak Pyrgopolinices
zde plni typickou funkci postavy chlubivého vojaka, ktera spoc¢iva v jeho chlubeni se
hrdinskymi Ciny a dale jeho neuvazlivym premrsténym vypravovanim svych hrdinskych
¢ind, které se udaly v minulosti, a tim je zfetelné, Ze je pouze jakymsi ,,tlu¢hubou* nikoliv

opravdovym hrdinou.

,, Plautus vylicil postavu Pyrgopolinicese tak znamenite, Ze po dobu dvou tisic let ji
vyuzivali spisovatelé do svych komedii, at' uz v originalnim znéni nebo v pozménéné verzi.
Shakespeare pridal k této postavé trochu svého specifického humoru a stvoril tim postavu

Falstaffa, kterd je také rovnéz tak bazliva, chlubnd a zdletnd, jako Pyrgopolinices. “*

Druhou relevantni hrou je pro studovany typ Terentitiv Eunuchus, v némz tento typ
predstavuje postavu Thrasa. Thraso, jenz byl indo-fecky krél, v této hie vystupuje jako
chlubivy vojak, ale jeho vystupovani je pouze obCasné a postava neni tak vyspéla jako ta
u Plauta. Pfedstavuje bohatého muZe, ktery je pfipraveny ptisahat pomstu svym
neptatelim, ale prozirave nasleduje Pyrrhovo metodu, ktera spoc¢iva v tom, ze v ptipade
nebezpeCi se presune na nejbezpecnéjsi misto. Thraso nam poukazuje dalsi rys

chlubivého vojéka, ktery je zaloZen na jeho zbab¢losti. Tim je mySleno, Ze v piipadé

2 Plautus, T. M., Chlubny vojin, str. 15
3 Crawford, J. P., The Braggart Soldier ..., str. 186
4 Plautus, T. M., Chlubny vojin, str. 15

10



jakéhokoliv dokazovani své stateCnosti se nami sledovany typ pfesouva do ustrani a

zbabéle se schovava.

16. stoleti
Nyni se budu vénovat dilim z 16. stoleti, ve kterych vystupuje nami studovana postava
chlubivého vojaka, a ktera 1épe a detailnéji vyobrazuji jeho charakteristické rysy, jez jsou

nejvice relevantni.

Dél, ve kterych byla pouzita postava chlubivého vojaka, je veliké mnozstvi, a proto jsem
vybrala pro svou préaci ty nejrelevantnéjsi, u kterych se domnivam, ze je nejvice zietelna
neopravnénd chlouba, nebot' kontrast mezi skuteCnosti a udajnymi schopnostmi je

markantni.

Jak jiz bylo uvedeno vyse, vzhledem k velkému vlivu Plauta, postava chlubivého vojaka
m¢éla své estné misto 1 v Italii, a to pfedevsim v commedia dell’arte. Z toho dtivodu jej

miZeme najit v dilech od Venturina Venturini di Pesara, napt. ve Farsa satyra morale.®

a4

Dile se postava chlubivého vojaka §ifi do Spanélska, kde se poprvé objevuje ve §panélské
literatute, v podob¢ postavy Centuria, v Celestine, kterd byla vydana v Seville v roce 1502

s titulem Tragicomedia de Calisto y Melibea.

Toto tvrzeni podporuje Lida de Malkiel®, ktera uvadi, ,,Ze prvnim fanfarénem neboli
vychloubacem Spanélské literatury byl Centurio z Tragicomedia de Calisto y Melibea z
roku 1502, tudiz 11 let pred prvnim fanfaronem v italské komedii. Postava Trasone z dila
1 due felici rivali od Nacopa Nardi z roku 1513 je jeho primou imitaci. Autor sam uvadi,
ze v Celestiné se objevuji stejné postavy ve stejném prostredi, pohybujici se stejné a majici
stejné chovani, kteri se prizpiisobuji nejistému zpiisobu Zivota renesance stejné jako v
jeho dile. Nicméne znepokojujici fakt se nachdzi v chronologii a spociva v tom, Ze
Spanélsky spisovatel nebyl ucnem italskych spisovatelu, ale naopak italsti spisovatelé byli

«

ucni Spanélskych spisovatelu. *

Centurio je v této hie velmi podobny nami studovanému Galteriovi, protoze je v dile
Tragicomedia de Calisto y Melibea popisovan jako muz, ktery nosi pii sobé me¢, jenz

znaci okamzitou piipravenost k boji, dale ma svlij plast’ a stit. Mj. v této hie Centurio

5 Crawford, J. P., The Braggart Soldier ..., str. 189
® Lida de Malkiel, M. R. El fanfardn en..., str. 269
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vystupuje jako chlubil, ktery se chvasta predevsim svymi hrdinskymi ¢iny ostatné jako
nas Galterio. Chlubi se, Ze je schopen zabit stovky muzi, pficemz je tato informace patrna
1 z jeho jména. Na druhou stranu je Centurio prostym kuplifem, ktery se zivi pouze
provozem neveéstince se tiiceti prostitutkami. Centurio je opravdovym zbabélcem, a to je
jeden z nejzékladnéjsich a charakteristickych rysii postavy chlubivého vojaka. Nakonec
vzdy Centurio ptichazi s vymluvou, pro¢ nemiize nikdy zasdhnout a omlouva své jednani
tim, Ze je vzdy zaneprazdnén jinymi povinnostmi, a proto za sebe posila né¢koho jiného.
V nize uvedeném uryvku mizeme vyc¢ist, Ze v tomto piipad¢ za sebe posila Trasa el coja,

jenz by se dalo volné pielozit jako kulhavy Traso, ktery za néj vykona Spinavou praci.

Centurio — ,, Quiero embiar a llamar a Traso el coxo y a sus dos comparieros, y dezirles
que, porque yo estoy ocupado esta noche en otro negocio, vaya a dar un repiquete de
broquel a manera de levada, para oxear unos garcones, que me fue encomendado, que
todo esto es passos seguros, y donde no conseguiran ningun danio, mas de fazerlos huyr,

y bolverse a dormir. "

Nasledné autor Sancho Munon vydava v roce 1542 dilo Tragicomedia de Lisandro y
Roselia, které vice rozviji postavu fanfaréna. Pojednava o tom, jak postava chlubivého
vojéka vstupuje do sluzeb Lisandra a napoméha mu s jeho pozdé€jsimi plany a intrikami,
aby ziskal lasku Roselie. Chvasta se hrdinskymi ¢iny jako Centurio v Celesting, ale navic
ma pifidany komicky prvek, ktery dokazuje jeho zbabélstvi, vétSinou uprostied jeho
chvéstani. V této hie je fanfaronem Brumandilon. Hrozi Elicii zabitim, v ptipad¢, ze se S
nim nepodé€li o jeji vynosy, a navic ji ik, jak tasil me¢ na obranu jeji cti. Na popud Elicie
navstévnik imituje hlas statkaie, se kterym se Brumandilon tidajn€ pohadal. To ho vydési

a schova se do skryse. Fanfaron se po chvili chabé vymlouva za své zbabélstvi.

Postava Brumandilona je shodna s nasi postavou v tom, Ze taktéZ plni funkci velmi
zbab¢lého chvastouna jako naS Galterio, V nize uvedeném uryvku ukazuji, jak se
Brumandilon chlubi svymi hrdinskymi ¢iny, ale podotyka, ze vzhledem k jejich mnoZstvi
jich bylo tolik, ze by je ani nebyl schopny spocitat a dale se chlubi tim, jak byl na mnoha

mistech.

Brumandilon - ,, Escucha que miento, que no fué sino en Cordoba en otra encrucijada

como ésta, pero aqui no fué sino las piernas. La diversidad y gran variedad de las

" Rojas, Fernando de, Celestina, ediciéon Pedro M. Pifiero, Espasa Calpe S.A., Madrid, 2007, str. 326
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hazanas que por mi han pasado por diversos reinos y ciudades, me privan de memoria,

d que no me acuerde de los casos particulares que tengo hechos por todo el mundo. “®

Pozd¢ji bylo vytvoieno nékolik dél, kde vystupovala postava chlubivého vojaka, ale ja
jsem se rozhodla uvést hru Farsa Teologal od Diega Sancheze de Badajoze, protoze ji
povazuji za jednu z nejrelevantnéjsich pro nasi studii. ,, Postava chlubivého vojaka plni v
tomto dile hlavni komicky prvek. S jeho rozcilenymi vyhruzkami a chlubivymi ditvody jeho
odvahy, se podoba Pyrgopolinikovi od Plauta, jenz jsme detailnéji rozebirali v
podkapitole Pravzory. V této hire miizeme sledovat ulek vojdka nad dzbanem, o kterém se
domniva, ze je nadprirozend bytost. Pozdéji vojak vzhledem k své jesitnosti pochopitelné
zapira pravy diivod svého strachu. V této hre mizZeme vypozorovat, jak je postava
chlubivého vojdaka opét zbabeéld a vychloubacnad. Komicky efekt této hry spociva v tom, Ze
vSe, co bylo pred chvili zminéno je lez a pravda je opacnd tomu, co postava chlubivého

vojdka tvrdi. “®

Dale jsem se rozhodla zminit hru Comedia Prodiga od Luise de Mirandy, kde hraje
dilezitou ¢ast chlubivy vojak Olivenza, nebot’ je patrné, Ze nejlépe vystihuje a podtrhava
fakta, ktera jsem uvadéla v podkapitole Pravzory o prototypu postavy chlubivého vojaka.
,, Prodigo undsi Olivenzovu milenku Sirgueru, proto Olivenza prisahd, Ze se pomsti a kleje
obdobné jako Pyrgopolinicese z Plauta. Olivenza za pomoci svych pratel Silvana a
Orisenta se rozhodnou napadnout Prodiga. Okradou ho a vysvobodi Sirgueru. Olivenza
sice tento plan schvali, ale jako Terentitiv Thraso uprednostiuje ziistat v pozadi. Postava
Olivenza nepochybné ukazuje vliv Celestiny tim, Ze bojuje vilastnim jménem, namisto ve

sluzbach nékoho, a proto by se dalo Fict, Ze se jednd o vice nez imitaci Celestiny. “*°

Vseobecné feceno se postava chlubivého vojaka chlubi svymi €iny a je po ni vyZadovan
dikaz jejich schopnosti, aby bylo odhaleno, Ze si vojak vymysli, a tim bylo poukazano
na jeho zbabélost. Viechny tyto postavy z 16. stoleti ze Spanélska jistym zplisobem
vychazi z dila Miles od Plauta a italského Capitana, av§ak jsou mezi nimi urc¢ité niance,
kterymi se vyobrazeni postavy chlubivého vojaka od sebe lisi. Ve druhé skupiné dél

mizeme vidét vliv Celestiny, kde je vojak sluzebnikem, ktery Casto pomahad svému

8 Munién, Sancho de. La tercera Celestina: (Tragicomedia de Lisandro y Roselia) ... Madrid: Akal, 1977.
str. 164

® Crawford, J. P., The Braggart Soldier ..., str. 191

10 1bid, str. 194-196
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panovi v jeho milostnych intrikach. Tento rys ptivodné pochazi ze Spanélska a jeho hlavni

ptfednosti je jeho dlvtip neboli by se dalo konstatovat, Ze plni humornou funkci.

Nyni bych chtéla tedy shrnout vyse uvedené informace do ucelené¢ho celku a vytvoftit
jakési shrnuti vlastnosti charakteristické pro postavu chlubivého vojaka neboli fanfaréna.
Vyse jsem uvedla moznosti nahlizeni na postavu chlubivého vojadka dvéma zptisoby.
Prvni vychazi z ndhledu Crawforda®! a druhé z Lidy de Malkiel*?. Lida Malkiel uvadi, ze
Centurio neni vojak, pouze jakysi vychloubac, ktery se chvasta svymi hrdinskymi ¢iny,
jenz z toho profituje tim, ze ma velky uspéch u zen. Nicméné Lida de Malkiel také
podotyka, ze jakmile se postava chlubivého vojaka ocitd v situaci, kdy ma své hrdinstvi
dokazat, ptesouva se do ustrani a zbabé¢le prcha. Na druhou stranu Crawford uvadi
postavu fanfarona jako skuteéného vojaka, pohybujiciho se mezi dvéma okruhy. Prvnim
okruhem je laska. Timto smétuji k jeho vychloubadstvi, které znaci, ze by stacilo mrknout
a m¢l by vSechny zeny, nebo pod tuto kategorii mizeme také zatradit jeho pomahani
svému panovi pti dosazeni panovo milé. S timto souvisi také fakt, ze nékdy ho fanfarén,
coby sluha podporuje a jindy ho shazuje. Druhym okruhem je valka, tzn., tato skute¢nost
zachycuje opét vychloubdni, av§ak nyni pouze vztahujici se k jeho hrdinskym ¢EinGim.
Nékdy jsou jeho hrdinské ¢iny nejdiive pfezkouSeny, a nasledné teprve ostatni zjist'uji,
ze si fanfaron vymysli a pouze se vychlouba. V jinych situacich je to hned o€ividné a

zfejmé, Ze fanfaron od pocatku 1Ze, jelikoz jsou jeho hrdinské ¢iny vykladany pfemrsténe.

Ptredevsim bych chtéla podotknout, Ze mezi hlavni charakteristiky chlubivého vojaka
neboli fanfaréna patii chlubivost jeho vyjimeénymi €iny, bitvami a mnoha ob&t'mi.
Nicméné je proziravy, a tudiz jakmile se bliZi nebezpeci, piesouva se do Ustrani. Byva
také Casto terCem posméchu a je povaZzovan za zbabélce, avSak to mu nebrani povazovat

se za atraktivniho pro Zeny.

Na zavér bych chtéla dodat, ze nami studovany Galterio vice odpovida Centuriovi, nez-li
praptiivodnim antickym vzorim. Antické pravzory, napf. nami uvedena postava
Pyrgopolinicese v podkapitole Pravzory, neméla velky uspéch u Zen, ostatné jako
Galterio, u kterého tato skutecnost také chybi. Déale Pyrgopolinices verboval Zoldnéie,
které nami studovany Galterio nedéld, protoze ten byl v minulosti kuplifem a nyni se v

dile vyskytuje jako sluha Berinta. Naproti tomu Centurio se vice shoduje se svymi

1 Crawford, J. P., The Braggart Soldier ..., str. 186-208
12 |_ida de Malkiel, M. R. El fanfarén en..., str. 268-269
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zakladnimi rysy s Galteriem, protoZe je také tak zbabély a chlubivy. At uz svymi
hrdinskymi ¢iny z minulosti, nebo schopnosti zabit stovky muzl jako zminény Galterio.
Dale je v dilech Tragicomedia de Calisto y Melibea a La comedia Thebayda zminén fakt,
ze ob¢ postavy: Centurio 1 Galterio méli, co doCinéni s prostitutkami. Nicmén¢ nalezneme
mezi témito dily nepatrny rozdil, ktery spociva v tom, ze Centurio je kuplifem v dile
nadale, ktery ma na starost n¢kolik prostitutek, av§ak Galterio jiz této ¢innosti zanechal a
v dile plni pouze funkci sluhy Berinta. V neposledni fad¢ bych chtéla zminit, ze Centurio
a Galterio maji své chovani shodné v oblasti tykajici se dokazovani toho, co tvrdi, a sice
v tom, ze jakmile se schyluje k boji, maji oba néjakou vymluvu, pro¢ neni mozné, aby
zrovna v tu chvili zasahli pravé oni. Na druhou stranu, u Pyrgopolinicese, Centuria a
Galteria nalezneme urcité prvky, které obsahuji vSechny tfi postavy najednou, mezi které
patii napt. okamzitd ptipravenost k boji, jeZ znaci povytazeny a pfipraveny mec, ktery

nikdy nesmi u daného protagonisty chyb¢t.
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Charakteristika hry La comedia Thebayda

Nejprve, nez zaénu samotnou praktickou ¢asti, rada bych pro spravné pochopeni d¢je
popsala ve shrnuti, o ¢em dilo La comedia Thebayda vypravi. V uvodu piedstavim
zakladni postavy, které v déji maji podstatnou roli, a také nastinim i vedlejsi postavy pro
lepsi orientaci ve shrnuti. Nésledné¢ rozvinu dilo samotné, ze kterého ma prace nasledné

bude vychazet.

Ve hie La comedia Thebayda se objevuje postava Berinta, ktera plni funkci pana, ktery
je zamilovan a touzi po Cantaflue, jeho milé. Ve hie se objevuje mnoho postav, které¢ maji
za ukol slouzit Berintovi a jsou jeho posluhovaci. Mezi tyto postavy fadime Menedema,
Galteria, Simaca, Amintase a Evarista. Ostatn¢ jako Berinto ma své sluhy, tak ma i své
sluZebnice Cantaflua. Prvni z nich je Franquila, ktera diive slouZila Cantaflue, ale 1 nyni
ji napomaha k jeji lasce Berintovi. Dalsi sluzkou je Veturia, kterd je postarsi pani a
zaroven je matkou Claudie. Claudia je popsana v knize jako ¢astecna piibuzna Cantafluy,
u které je jiz tfi nebo Ctyfi roky, a z toho diivodu je povazovana za majetnou Zenu s vénem.
Mezi dalsi sluzky patii Vezina a Sergia, kterd je zaroven netefi Galteria. Mezi vedlejsi
postavy by se dala fadit Tiburnina, jez je matkou Franquily. El Padre, ktery je majitelem
nevéstince neboli kuplifem a Paulina, ktera se dle textu dd povazovat za prostitutku,

kterou mél v minulosti na starost sluha Galterio.

Nyni bych se rada presunula k déji jako takovému a vzdy zminila hlavni myslenku dané

kapitoly, a timto zptisobem pokracovala od prvni az k zavérecné kapitole.

V prvni kapitole hlavni d&ova linka spociva v popisu Berintova stavu, kde detailné
rozebira své touhy, pocity, bolesti, trapeni a strachy vyplyvajici z lasky k jeho milované
Cantaflue. V této kapitole je také popsano Berintovo blaznovstvi, o kterém vi tdajné
kazdy z mésta. Galterio pfipomina Berintovi, kdo je Cantaflua s Franquilou a podotyka,
ze Franquila je ta, kterd je nezbytnou souc¢asti planu pro ziskani Cantafluy. V této ¢asti
knihy Berinto hodné mluvi ve verSich, které vypovidaji o strastech ze zamilovani se a
neopétované lasky. Na popud Galteriova napadu Berinto posila jeho samotného pro
Franquilu, aby ji pfesveédcil o své lasce ke Cantaflue a mezitim Galterio poznamenava, ze

by bylo vhodné napsat dopis adresovany Cantaflue, ktery pak pieda Franquile.

Ve druhé kapitole chce Menedemo doprovodit Galteria, ale Galterio ho odmita s tim, ze

to zvladne sdm a vyhlubuje se svou nebojacnosti. Menedemo v této kapitole ukazuje
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nejprve, ze prili§ Galteriovo povidackdm nevéfi, ale néasledné po piisaze Galteria ke
svatym, Menedemo méni nazor. Menedemo chce védét jakd femesla Galterio dé€lal a
Galterio popisuje, ze byl spravcem jednoho bratrstva Sermu, v San Lucar de Barrameda
slouzil panu v jeho hostelu a v Carmoné¢ meél nevéstinec. Podotyka, ze diky témto

femesliim, ma takové konexe, jaké ma.

Tieti kapitola je pfedev§im zameéfena na premlouvani Franquily Galteriem a jeho

vyhrozovani ji v pfipad¢, ze ho neuposlechne, a nasledné na dovedeni ji do domu Berinta.

Ve ¢tvrté kapitole Franquila vidi, jak je na tom Berinto doopravdy bidn¢. Berinto mluvi
opét ve verSich o svém utrpeni, bolesti a tizivych pocitech, ¢imz ptesvéd¢i Franquilu o
jeho opravdovych citech ke Cantaflue, a tak se mu Franquila rozhodne pomoci pii
dosazeni jeho lasky. Berinto piedava Franquile dopis pro Cantafluu a posila s ni jeho
sluhu Amintase. Nasledné Berinto snazn¢ zada Franquilu, aby mu pak pfinesla odpovéd’
Cantafluy zpét. Galterio v této kapitole velmi vychvaluje svllj me¢, jeZ budeme detailngji

rozebirat v praktické Casti.

Pata kapitola za¢ina tim, ze si Frangqila stéZuje na urazky od Galteria a vyjadiuje svij udiv
vuci Berintovi, protoZe nerozumi tomu, pro¢ zaméstnava tak hrozného cloveka jako je
Galterio. Tvrdi o ném, Ze je ptitel neshod, povykt, v§eho zlého, utrpeni a na druhou stranu
neptitel miru, poctivosti, Cestnosti, upifimnosti, ctnosti a veskerych lidi, ktefi jsou dobry.
Amintas také popisuje, jak ma Galterio kontakty s justici, kterou upozoriiuje na to, co kdo
Spatného udélal a slouzi panim ne kvuli tomu, ze by ho dobie platili, ale aby m¢l s
kazdym kontakty v jeho obchodovani. Franquila ptitakdva, a navic dodava, Ze Galterio je
jakymsi d’ablem, ktery chce podvést toho, kdo ho jesté dostatecné neznd. Na to v
souvislosti s Galteriem reaguje Amintas tim, ze fiké, Ze dobie se tvrdi, Ze nejhor§im
zvitetem je ¢lovEék. Amintas ziistdva pres noc a prozije s Franquilou krasnou noc, béhem
které se spolu vyspi a nasledné zjistuje, Ze aCkoliv ma muze, ktery je z divodu
obchodovani v zahrani¢i, tak jesté doposud byla pannou. Amintas a Franquila se do sebe

zamiluji a popisuji svou lasku k sob& navzajem.

V Sesté kapitole popisuje Amintas, jak je spokojeny a $t'astny, a jak se Zadna jind Zena
nevyrovna Franquile. Nasledné vSe, co citi, 1i¢i svym druhiim. Galterio se opét chvasta
svymi hrdinskymi ¢iny a Simaco se na néj obraci s tim, aby mu vSechny své postupy a
jednani vyzradil. Galterio popisuje, jak se snazi byt za dobfe, jak se svétskymi soudy, tak

1 s duchovnimi a podotyka, Ze na kazdy z nich ma jiny zpisob jedndni. Nésledné se
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Galterio vyhlubuje tim, Ze vzhledem k jeho konexim se mu podafilo tdajné osvobodit
obvinéného muze z vézeni. Menedemo a Amintas nerozumi tomu, jak Simaco Galteriovi

bezmezné véii jakékoliv slovo.

Sedma kapitola je zaméfena na to, jak Franquila vypravi Cantaflue o pocitech Berinta k
ni samotné. Cantaflua popisuje své Spatné pocity, beznad¢j, kterou citi, bolest a strach
obdobn¢ jako popisoval Berinto. Pozdéji se Cantaflua pta Franquily a Claudie, co ma
d¢lat. Nasledné ji Franquila radi, aby se seSla s Berintem v kapli Santa Ysabel a tam si o
vSem spolu promluvili. Nicméné¢ Franquila Cantafluu také zada, aby odepsala Berintovi
na jeho dopis. Kapitola kon¢i tim, ze Franquila nese dopis s odpovédi od Cantafluy zpét

Berintovi.

V osmé kapitole Franquila seznamuje Amintase s Cantafluou, které se zda Amintas
sympaticky. Cantaflua podotyka, Ze ji bavilo poslouchat vypravéni o hrdinskych ¢inech
Galteria, ale Ze 1 tak nerozumi tomu, pro¢ takového muze, jako je on, ma Berinto ve svych
sluzbach. Claudia chce mluvit s Amintasem, aby si udajné provétila, ze pochézi z
urozeného rodu, avSak mezi nimi to zajiskii a zamiluji se do sebe. To vidi Franquila a
velmi ji to boli. Galterio si v této kapitole protiteci, kdyz zminuje, Ze je lepsi pro néj byt
ochranén tim, ze je sluha Berinta nezli se piatelit s justici. Nasledné se Galterio chvasta

tim, Ze nema strach z justice a celkové neni z téch, co by se tféasli a potili strachem.

Devata kapitola za¢ina tim, Ze si Berinto stéZuje na své trapeni. Poté mu Franquila
ptedava dopis od Cantafluy a Berinto zjist'uje skutecnost, Ze se jeho milé chce sejit v kapli
Santa Ysabel. Berinto najednou 0Ziva a citi se Stastny, plny elanu a vybizi Franquilu, aby

s nim zistala a povecetela. Déle se ji svetuje, ze ji povazuje za opravdovou pftitelkyni.

V desateé kapitole se dozvidame o novych postavach, Sergie a Vezin¢, které v této hie plni
funkci sluzebnych pani Cantafluy. Franquila se dotazuje Galteria, jak vi o tom, Ze se
nachazeji praveé tady, a na to Galterio odpovida opét chvastanim, ze neni nic, co by se
stalo ve méste, aniz by o tom neveédél. Sergia fikd, ze Franquila pfedstavila Amintase,
jako bratrance jeho muZe, a na to ji Galterio fik4d pravdu a uklidiluje ji, ze v ptipadé
jakéhokoliv konfliktu ji ochrani. Navic v této kapitole se 1ibi Amintasovi dal$i Zena,
kterou je Sergia, a ta mu nabizi moznost strdveni vecera spolu. To se nelibi Galteriovi,

protoze je jeho neteii a nechce, aby ji Amintas ublizil.

Jedenacta kapitola za¢ina tim, ze Berinto mluvi o svém §tésti, radosti a spokojenosti a

nasledné se vydava do kaple Santa Ysabel. Berinto vchazi do kaple a fik4 Cantaflue, jak
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je krasna, ptivabna, zdvotila, a podotyka, ze si velmi vazi toho, ze ho pfijala. Déale dodava,
ze se ji nikdo na svété nevyrovna. Na to Cantaflua reaguje tim, Ze Berinta také vychvaluje,
nazyva ho opravdovym feSenim na jeji tizkosti, a také mu nasledné vyznava svou lasku.
Nakonec si Berinto s Franquilou padnou do naruc¢e a popisuji své pocity Stésti, lasky a
spokojenosti. Amintas v této kapitole vyjevi své city ke Claudii a ona mu je opétuje.
Nejdiive Amintas vahd a ma strach za ni vecer zajit, ale Galterio mu dodava kuréaz,
protoze si uvédomuje, ze by ze siatku téchto dvou mohl také néco vytézit, v piipadé, ze

bude s Amintasem za dobfe.

Ve dvanacté kapitole se objevuje matka Claudie, Veturia, které se zpocatku nelibi, ze by
méla travit Cas s Amintasem, ale nakonec kdyz se rozhodnou vzit, tak uz ji to nevadi.
Ostatni sluhové Amintasovi zavidi a podivuji se, jak se mu podatilo ziskat takovou
vlivnou, krasnou a plivabnou Zenu, jakou je Claudia. Claudia a Amintas mluvi v této
kapitole hodné¢ o jejich $tésti a lasce, kterou k sobé navzajem citi, a to samé proziva druhy
par, kterym je Berinto a Cantaflua, jenz jsou nadseni z toho, Ze veskeré bolesti a trapeni
odeznély. Zaroven se zde objevuje jesté jedna postava, jez je Paulina, ktera je tidajné
Galteriovo prostitutkou, kterou mél kdysi na starost, jejiZ €est se Galterio rozhodne branit.
Nicmén¢ jakmile Paulina odejde ze scény, tak Galterio obraci, Ze uz tato skute¢nost neni

potieba, protoZe pouze staci, Ze tomu Paulina véfi.

Ttinactd kapitola zacind bédovanim Cantafluy, protoZze dlouho nevidéla svého
milovaného Berinta. Pozdéji Berinto pfichazi a vSe je opét zalito sluncem. Tento par si
navzajem opétuje lasku a jsou st’astni. Claudia v této kapitole fika, ze Amintas je jejim
manzelem a jeji matka, Veturia, z toho mé velikou radost. Tyto dobré zpravy sdéluje i
Amintas svym druhtim, a Ti se z toho také raduji. Berinto fekne Amintasovi, aby vSechny
jeho sluhy poslal pry¢ a zistal tu pouze on, aby spolecné s Cantafluou a Claudii
poveceteli. Cantafluu béhem vefefe bavi Amintasovo vypravéni o Case za pomoci
astrologie. Déle se bavi o historii Noemovi archy a vzniku Babylonské véze. Ttinacta
kapitola kon¢i tim, Ze druhy den rano Berinto povold Amintase, aby svolal v§echny sluhy,

protoze s nimi chce mluvit.

Ve c¢trnacté kapitole Berinto fikd svym sluhtim, Ze chce, aby celé mésto védélo o tom,
jake stésti ho potkalo s jeho milovanou Cantafluou. Menedemo chce nasledné s Berintem
mluvit a podotyka, ze za svatbu ¢lovék vzdy béhem zivota tvrdé zaplati. Nicméné Berinto
beéhem Medenedemova vypravéni usind. Menedemo jesté popisuje vice Zenské pokoleni
a dodava, ze je lepsi Zit se lvy a draky nez Zit s naStvanou Zenou. Berinto se pak probouzi
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atika, aby se o kazdého kavalira, co dorazi, postarali dobte. Berinto také natizuje sluhtim,
aby Franquile jako podékovani poslali tii kusy hedvabi a néco ze zlata a stiibra. Franquila
chce s Berintem mluvit bez okolki a poukazuje na to, Ze bohatstvi neni v§echno. Nasledné
prichazi za Amintasem Sergia, které Amintas nabizi, ze ji da za mlcenlivost penize, a
proto tedy nemusi ni¢eho litovat. S vySe uvedenym Sergia souhlasi a nasledné odchazi.
Nakonec v této kapitole jesté¢ mluvi Franquila s Amintasem, kterd zminuje, ze pfisla, aby

podekovala za projevenou laskavost.

V posledni, patnacté kapitole vchazi Veturia se vSema sluzkama Cantafluy k Berintovi
do domu, aby mu fekla, Ze strycové Cantafluy méli velkou radost z jejich lasky a podotkli,
aby se dohodl snatek, co nejrychleji. Z toho ma Berinto velikou radost a tu noc travi s
Cantafluou. Amintas pifeddva dopis pro Cantafluu Veturii, kde ve verSich popisuje jeho
lasku k ni, vychvaluje ji a zmifiuje, jak mu chybi. Nasledné Veturia hovoii s Menedemem
0 Bohu a do konverzace se pridava Galterio, ktery se ptd Menedema na piichod
Antikrista. Menedemo mu to potvrzuje a pokracuje v popisovani svéta v dobé ptichodu
zminéného Antikrista a podotyka, jak to bude hrozné, Ze bude ve svété velky zmatek,
ktery jesté nikdy predtim nebyl. Menedemovi je smutno z toho, Ze na svété neni mnoho
dobrych lidi a Galterio mu tika, Ze zna vétSinu lidi, co pouze mysli na sebe. Galterio dale
dodava, ze mu staci pozemsky r4j a Menedemo na to reaguje, Ze jsme byli stvofeni pro
nebesky raj. Menedemo rozpravuje o Kristovi od pocatku svéta az po jeho konec s
pfichodem Antikrista. Galterio mu na to reaguje, Ze by mohl chodit kazat po vesnicich.
Veturia dodava, Ze na svété neni témet nikdo, kdo by neSel Spatnou cestou, nebyl by
chamtivy nebo liny. Menedemo ji ptitakava a dodava, ze je takovych lidi velmi malo,
ktefi by zili poctivym kiest'anskym Zivotem. Nakonec Veturia dékuje Menedemovi za
promluvu, a zminuje, Ze on musi jit za Berintem a ona za Cantafluou. V zavéru Veturia
nabada lidi, aby se pfipravili na potlesk, protoZe ona, jakozto Veturia ukoncuje tuto

komedii, a tim dilo konci.
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Identifikace postavy na zaklad¢€ prototypu chlubivého vojaka

Po pieéteni a nastudovani dila La comedia Thebayda, se zda byt jako prvnim a zaroven
poslednim moznym kandidatem prototypu postavy chlubivého vojaka postava Galteria,

protoze dle mého ndzoru nejlépe vystihuje charakteristiku zminéného prototypu.

Mezi zakladni charakteristiky postavy chlubivého vojdka patii vychloubacnost s
hrdinskymi €iny, které vykonal nékdo jiny nebo jsou jen vyplodem fantazie ¢i v n€kterych
ptipadech dokonce nepromyslené pfemrsténé vypravéni o svych hrdinskych ¢inech, ze
kterého je okamzité¢ zfetelné jeho neredlnost. Dale zastraSovani nékoho jiného a
dokazovani své nebojacnosti, nicmén¢ jakmile opét dojde k situaci, kdy ma prokazat
postava chlubivého vojaka vyse zminéné, tak se postava chlubivého vojaka vyhyba boji

nebo jakéhokoliv ptipadného konfliktu.

Postava Galteria se vyskytuje v dile od poc¢atku az do jejiho konce. Objevuje se témér ve
vSech kapitolach, kde mizeme vypozorovat, jak se v kazdé kapitole poodkryva jina
vlastnost této postavy. Na zdkladg jeho velkého vyskytu ve hie mizeme vidét Galteria za
ruznych situaci, které vykresli jeho stinné a silné stranky. Ve vétSin€ z pasazi Galterio
vystupuje jako vychloubac, ktery se chvasta svymi hrdinskymi Ciny, které se staly v
minulosti nebo tim, jak je povaZovan za vlivného ¢lovéka diky jeho konexim s justici a
jinymi dalSimi vlivnymi lidmi. Dale plni funkci humornou, az nékdy komickou, kdyz se
zamotava do svych vlastnich 1Zi nebo tvrdi, Ze o nécem vi, aniz by se to ve skutecnosti
jesté ptihodilo. Jednou z mnoha jeho dalSich vlastnosti je jeho zbabélstvi, které prokazuje
napft. v situaci, kdy ma jit branit ¢est Pauliny. Nejprve se chvasta, Ze se ji zastane, nicméné
jakmile Paulina odchazi pry¢, Galterio od svého tsudku upousti a zddné krveproliti za
¢est Pauliny se nekond. Dalsi neodmyslitelnou vlastnosti Galteria je jeho patolizalstvi
vuci svému panovi, a predev§im jeho napomahani mu v ziskani jeho milé¢ Cantafluy. V
neposledni fadé je nutné zminit dalSi charakteristickou vlastnost postavy chlubivého
vojaka, mezi které patii zastraSovani, kterym Galterio zastrasuje Franquilu v pfipadég, ze
by ho nechtéla uposlechnout a splnit to, o co ji Galterio Zada. Nakonec bych jesté rada
zminila jeho Istivost, kterou vyuziva za tcelem ziskani, co nejvétsiho profitu pro sebe.
Galterio se neohlizi na ostatni a kouka piedevSim na své potfeby a moZnosti dosazeni

nejvétsiho zisku pro sebe.
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Analyza postavy chlubivého vojaka

Nyni bych chtéla uvést dilo, ve kterém budeme analyzovat nami sledovany typ
chlubivého vojaka, které se jmenuje La comedia Thebayda, ktera byla vydana ve
Valencii, v roce 1520.

V dile La comedia Thebayda se objevuje postava pana, ktera je zamilovana a snazi se
vSemi riznymi zpiisoby ziskat srdce jeho milé. Mj. je hra dale plna témat jako rozbroje,
pomahani a intrikafeni sluht, které pfipominaji z ¢asti Celestinu, ve které se misi také

otazky moralni; satira pokuseni a zvykl nebo parodie milostného razu.

Nasledné bych se chtéla presunout k dalsi ¢asti mé bakalaiské prace, kterou je analyza
postavy chlubivého vojéka, v niz se zamétim na konkrétni pasaze, kde se vyskytuje tato
postava a rozvedu, do jaké miry splituje naSe postava zakladni charakteristiky postavy
chlubivého vojéka. Pro lepsi piehlednost vénuji kazdé z jeho vlastnosti jednu kapitolu, v
niz vzdy nejdiive stru¢né¢ popisi studovany rys postavy, ktery nasledné¢ podlozim
promluvami samotného Galteria nebo jinych postav, které o ném hovoii a dokazuji nadmi

vytyCeny charakteristicky rys.

Vychlouba¢nost a lhani postavy chlubivého vojaka

Jednim ze zékladnich a neodmyslitelnych rysi postavy chlubivého vojaka je
vychloubacnost, kterou mj. uvadi i ve své studii Lida de Malkiel jako typickou vlastnost
studovaného typu. Jak bylo uvedeno v teoretické casti v podkapitole Pravzory, tato
vlastnost zaloZzend na vychloubani je velmi typicka pro postavu chlubivého vojaka, jenz
nam doklada 1 fakt, Ze tuto vlastnost mél, jak Pyrgopolinices, tak Thraso nebo jini
predstavitelé postav chlubivého vojaka, které jsme ostatné uvedli v teoretické Casti. Z
toho diivodu se tato vlastnost Galteria projevuje jiz od samého pocatku dila La comedia
Thebayda az do jejiho konce. Déle uvadim lhani, které by se dalo povazovat pouze jako
doplitkkovou vlastnost postavy chlubivého vojdka, a tim mam na mysli, Ze neni
vlastnosti mnohé o sobé& Galterio vypovida, a proto ji zminuji v této podkapitole praktické

¢asti.

Nejprve uvedu v kazdé podkapitole n¢kolik zékladnich a charakteristickych ukazek pro

vlastnost, kterou Galterio nejvice oplyva, a tim je vychloubéni a ndsledné¢ zminim i takové
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ukazky, ve kterych vystupovani Galteria neni GpIné tak na prvni pohled zieteln¢ chlubivé
jako v téch prvnich ptipadech, ale povazuji je také za velmi podstatné je zminit za i¢elem

poukazani typického vzorce chovani postavy chlubivého vojéaka.

V této Casti tryvku mizeme vidét Galteria, jak vychvaluje sviij me¢, ktery je znamy po
celé zemi, od Cordoby az po Malagu. Zminuje, ze z téch péti mecd, co vlastni, veéfi pouze
tomuto a také dodava, ze ho tento me¢ nikdy nezradil. Z této ukazky je patrné, ze se
Galterio opét vychlouba tim, jak je nejlepsi, protoze vlastni ten nejlepsi me¢ ze vSech a
dale timto faktem poukazuje na op€tovnou piipravenost k boji, protoze mec¢ nosi stale

vSude s sebou.

Galterio — ,, Pues que assi mandas la Madre de Dios te guie. Y vos, don rapaz, mird no
me hagays cobarde la espada, porque de cinco que tengo essa en la que yo tengo mds
confianca y la que nunca se me cahe de la mano, y essa es la que tan famada esta en toda

la tierra. “B

Galterio — ,, Pues, ;jqué piensas? De treynta anos a esta parte no se ha hecho desafio en
toda ell andaluzia donde ella no se aya hallado. Porque de Cordova, de Calix, de Xerez,
de Malaga y de otras muchas y diversas partes donde suceden algunos desafios entre los
amigos, luego me embian por ella. Y con esta fue con la que mataron al tablagero de
Sanct Lucar; y con esta cortaron entramos los muslos a Navarrico, ell soldado del
Duque; y con esta Ravanal hizo las grandes cosas en Toledo, y al tiempo que Solisico
mato el vizcayno en Alcdcar de Consuegra, no fue otra cosa la causa, salvo tener esta

espada‘“**

V této Casti miZzeme vidét, jak na Zadost Menedema Galterio fikd, Ze byl spravcem
jednoho bratrstva Sermu, v San Lucar de Barrameda slouzil panu v jeho hostelu a v
Carmoné mél nevéstinec, a dokonce v n€kterych ¢astech byl otcem nevéstince. Galterio
také dodava, ze diky t€émto femeslim ma povest, jakou mé a ma tolik zndmych, mezi
kterymi je vétSina majiteld nevéstincl. Dle Uryvku mlZeme vypozorovat v textu
vychloubani se Galteria svou minulosti, pfedev§im femesel, které vykonaval, ale hlavné

chlubeni se svou povésti a konexemi s vlivnymi lidmi, ¢imZ podotyka svou diileZitost.

Galterio — ,, Yo he sido prioste de juego de esgrima y en San Lucar de Barrameda servi

un hostal por el mismo senor de la casa; y en Carmona tuve casa de trato. Y en algunas

13 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 185
14 Ibid, str. 185
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partes (como ya te es notorio) he sido padre, y aun yo te aseguro que no se halle que
justicia prendiesse muger que una vez me entregas a mi su marido. Y con estas cosas
gané la fama que ves que tengo, y tantos amigos que a medio repiquete de Campana se

Juntarien trecientos comparieros y todos en verdad hombres de bien. ™

Nize uvedeny uryvek pochdzi z jedenacté kapitoly, ve kterém se Galterio vychlouba svym
pancifem, kterého idajné nabyl pii soupeteni s podporucikem, béhem kterého mu ufizl
nohu a nasledné¢ sebral pro vyse determinovany pancit. Galterio zminuje, ze by byl rad,
aby to ostatni druhové méli na paméti, a také podotyka, aby to nikdy nepouzili proti nému.
V dalSim odstavci Galterio dodavéa odvahu Amintasovi, aby nem¢l strach, ze i1 v pfipadé
prichodu dvaceti ozbrojenych muzii se o n¢ postaraji. V této ukazce je jasné zfetelny
vychloubac¢ny rys postavy chlubivého vojaka, ktery doprovazi postavu Galteria témét po
celou dobu jeho vystupovani ve hie. Jeho vychloubani spo¢ivd v tom, ze se chvésta

hrdinskymi ¢iny, at’ uz z dob minulych nebo budoucich.

Galterio — ,, ;Aun aora viene a tu noticia de donde hove el coselete? ;Y no sabes que es
este el que quité all alférez de los soldados quando le corté la pierna en el desafio junto
a la Marina en el Grao de Valencia? En estas cosas que son en honrra del hombre querria
yo que toviéssedes vosotros buena memoria, que no para andar redarguyendo a cada

paso, porque una palabra se me vaya alguna vez de la boca pensando en otras cosas. “*®

Galterio — ,, Pues entra y no tengas temor, Amintas, aunque viniessen veynte hombres de
armas. Que por la passion del Hijo de Dios, en mi vida dessehe tanto que se ofreciesse

alguna rezia question. '

Jak uvadi cast textu nize, ve kterém je podloZeno Galteriovo vychloubani
zprostfedkované Franquilou, kdy na Galteriovo pifehnané vychloubani o svém meci
Franquila reaguje tim, Ze ani o slavném meci ArtuSe neslySela tolik chvaly, jako o tom
Galteriovo. Franquila tim projevuje svlij ndzor, ze mu nevéfi, ale Galterio se nenechava
vyvést z miry a omlouva si nazor Franquily tim, ze zeny nic nepiekvapi. Nicmén¢ se
nakonec rozhodne odejit, protoze ho urdzi fakt toho, Ze Franquilu nebavi poslouchat jeho

vypraveéni. V této ukdzce miizeme vypozorovat Galteriovu jesitnost, spoc¢ivajici v tom, ze

15 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 153
16 |bid, str. 289
7 Ibid, str. 289
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jakmile s nim nékdo nesouhlasi, tak to musi byt chyba na stran¢ toho druhého, nikoliv na

jeho. A dale vidime, ze Galterio rad&ji odchazi, nez aby se citil ponizen.

Franquila — ,, No, en verdad. Pero si tornas a contar las virtudes de la espada nunca
acabaras, pues que dizes que tan afamada es. Y por cierto, de la espada de Roldan, que
dizen ser encantada, ni la del rey Artur, la qual afirman ser muy maravillosa, no he oydo

dezir tales cosas. Espantada me tienes. “*®

Galterio — ,, Las mugeres de no nada od maravillays. Y Dios y a la Madalena te

encomiendo que, pues de tan mala gana me oyes, yo me entro en la sala. “*°

Tato ¢ast uryvku je ze ctvrté kapitoly, ve které sice nevystupuje Galterio, ale dozvime se
v ni mnoho o jeho chovani, a predevsim o ndzoru na jeho vystupovani. Franquila tika, ze
cokoliv se ve mésté stane Spatného, ma v tom prsty Galterio, a také dodava, ze Galterio
je ptitelem neshod, povykt, vSeho zlého, a naopak nepfitel miru, poctivosti, dobrého
ptatelstvi, dobrych lidi, upfimnosti a ctnosti. Franquila nakonec dodéava, Ze by byla rada,

kdyby takovy podly a zly muz, jako je Galterio, nebyl na zemi.

Franquila — ,, No, en mi anima, salvo que a mi ver ningun delicto se comete en la ciudad
en que él no sea participe, ni pienso que ay muerte de hombre arrebatada, a qu el vulgo
lama traycion, en qu’el no ponga las manos. Ni a mi ver, en toda esta tierra se comete
aleve ni cosa fea en que él no lo aprueve antes que se haga, o lo aya por rato después de
hecho. Y por fe tengo que todos los males que de noche se hazen, y la luz del dia los haze
notorios, se cometen mediante su consejo y favor. Y sin dubda, las cosas abonimables y
feas y desastrados y tristes casos, que oymos algunas vezes que acontecen, no avendrian
si el no fuesse el autor de todo. Porque yo veo este hombre ser amigo de discordias y
escandalos y amigo de todo género de males y danos, y amigo de todos bolicios y de toda
buena amistad, y veo, por el contrario, que es enemigo de toda paz y de toda manera de
onesto y derecho bivir. E ansimismo es enemigo de toda onestidad y de todo género de
virtud, y de todas las gentes inclinadas a bien. Y en conclusion, le parescen mal todas
maneras por donde venimos al conoscimiento de la recta y pacifica vida. E de verdad te
afirmo, y aun estoy por certificallo con juramento, que toda esta provincia estaria falta

y careceria de tan horribles sucessos y tan pésimos casos y nefandissimos delictos y

18 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 186
19 Ibid, str. 186
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crimenes tan atroces como en ella se cometen, si este tan péssimo y malvado hombre no

estoviesse en la tierra. “*°

V této pasazi, ktera je z osmé kapitoly, mizeme vidét opet chvastavou vlastnost Galteria
zprostiedkovanou tentokrat Claudii, kterd popisuje, ze pii zpatecni cesté bude opét
Galterio vypravét o svych starych hrdinskych ¢inech, a zminuje, Ze ji to jiz nerozCiluje

poslouchat, protoze ho zna.

Claudia —,, Contigo voy por hablar a Amintas, por ser como me as dicho de noble linage
y tan acepto a Berinto. Y también no podra ser que a las bueltas no oygamos a Galterio
algun cuento de hazanas viejas, que ya yo, que le conosco, no me hartaria de oylle. Y

anda adelante, hermana, y mira que estd el escalera escura. “%*

V dalsich tryvcich mizeme také posttehnout déjovou linku sméfovanou k tomu, ze se
postava chlubivého vojaka, v naSem ptipad¢€ Galterio, vychloubad, ale neni jiz tak na prvni
pohled jasné zfetelna tato vlastnost, jako tomu bylo v pfedchozich ukazkéch, které jsou
uvedeny vyse. AvSak povazuji za podstatné je zminit, protoze nam lépe poukazou, jak

nami sledovana postava postupuje a jedna.

Tento Uryvek je ze Sesté kapitoly, kde mizeme vidét, jak se Galterio opét chlubi svou
povesti, o které vSichni védi. Galterio se podivuje Simacovi, Ze neslySel o jeho hrdinském
¢inu, ale Ze to bude nejspiSe zplisobeno nedostate¢nou komunikaci s lidmi, protoze by
jinak o tom uz urcité slychaval tisickrat denné. Galterio vypravi, jak bojoval s jednim
muzem, ktery mél me¢, a i ptfesto, Ze byl ozbrojen pouze dykou, podatilo se mu ufiznout
protivnikovi pravou ruku. Nicméné Galterio jesté podotyka, Ze ani toto nebyl diivod, proc¢
ho vyhostili ze zemé nebo ho nechali jit volnym krokem. Tato ukézka nam opét
poodkryva vlastnosti Galteria, jakozto chlubivého vojéka, a to sice tim, Ze je zietelné jeho

chvastani, egoismus, a predev§im pfemr§t€nost smyslenych hrdinskych ¢ind.

Galterio — ,, Bien paresce que no tratas con hombres de seguida, si no mil vezes lo oyrias
al dia. Por cierto, fue gran ossadia la mia, que estando en el potro Francisco Guantero
hizo muestra que hiva a hazer mano contra mi. Y no se ovo acabado de desembolver
quando ya lo tenia con sus mismo punal cortada la mano derecha y clavada encima del

bodegén de Gaytanejo. Pero ni por esso perdi la tierra ni dexé de pasearme. “%?

20 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 189-190
21 |bid, str. 223
22 |bid, str. 203
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Galterio se vychlouba ve dvanacté kapitole a dodava, ze zabil hostinského a roziezal mu
oblicej a dale zminuje, Ze ufizl nohy samotnému Franciscu Lealovi. Néasledn¢ se jeste pta
Pauliny, kdo ji ublizil, aby se mu mohl pomstit. V této casti vidime opét typicky
chvastajiciho se chlubivého vojaka Galteria svymi hrdinskymi ¢iny, které vykonal v
minulosti, a navic se nam v této ¢asti poodkryva druhd vlastnost prototypu chlubivého
vojaka, kterd spociva v tom, Ze se jako spravny muz stavi za Cest Zeny, a ze ji brani celym
svym télem. Jak nasledné zjistime, v ptipadé, ze jakmile ma Galterio dokézat sva slova,

op¢t se vymlouva, z jakého diivodu nemuze zasahnout.

Galterio — ,, Pues por menos que aquello maté al ventero de los Palacios y corté la cara
vy una pierna y Francisco Leal. ;Pero no dizes, Paulina, quién es el que te injurio tan

gravamente. “%3

Lhani postavy chlubivého vojaka je nedilnou soucasti vlastnosti nami studované postavy,
Galteria. V né€kterych ¢astech IZe a ani ostatni si toho nepovSimnou, a v jinych pfipadech

se do sv¢ 1zi zamota tak, ze si dost Casto protifeci.

Zavérem bych chtéla zminit, Zze jsem si v této podkapitole urcila jednu z
neodmyslitelnych vlastnosti postavy chlubivého vojéka, kterou je jeho vychloubacnost se
hrdinskymi ¢iny. Jak bylo uvedeno v teoretické casti, tato vlastnost je velmi
charakteristicka pro nami studovany typ jiz od antiky, kterou jsem popsala v kapitole
Pravzory a déle je tato vlastnost vyuZzivana i pro dila z 16. stoleti. Z toho vyplyva, Ze tento
rys postavy je tedy neodmyslitelnou vlastnosti, protoze provazi po téméf celou dobu
vyskytu postavy chlubivého vojaka v dilech. Chlubici se rys postavy chlubivého vojaka
muzeme vidét v pasazich, kdy mluvi o svym konexich s vlivnymi lidmi, chvasta se svym
mecem, pancifem, hrdinskymi €iny, zabitim a ubliZzenim hostinského, Francisca Cordera,
aj. V neposledni fadé¢ se Galterio také chlubi tim, Ze viibec nema strach. Z vySe uvedenych
ukazek je zfetelné, ze postava chlubivého vojaka, v naSem piipadé Galterio spliiuje jednu
je jeho vychloubacnost. Dale se v poslednich tryvcich vykresluje dalsi vlastnost Galteria,
ktera spociva v jeho lhani. Z divodu pfilisného lhani si Galterio uz ani nepamatuje, co,
komu a za jaké situace fekl, a proto se velmi Casto ve svych 1Zich ztraci a sdm se do nich

zamotava. Lhani neni jedna z nejzakladnéjSich vlastnosti postavy chlubivého vojéka,

23 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 302
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nicméng¢ ji povazuji za dopliitkovou vlastnost, kterd doprovazi nami vyse zminénou hlavni

vlastnost, kterou je vychloubdni.

Zbab¢lost a zastraSovani

K dalsim typickym vlastnostem chlubivého vojdka patii jeho zbabélost, ktera je
charakteristickd tim, ze v pfipad¢ dikazu hrdinskych schopnosti se rad¢ji prototyp
chlubivého vojdka odebird do ustrani. Ostatn¢ tato skutecnost byla zmifiovana v
teoretické Casti v podkapitole 16. stoleti, kde uvadim postavu Centuria, ktera na misto

toho, aby vykonala, co tvrdila, posild Trasa, jenZ za n€j vykonava Spinavou praci.

V analyzovaném dile mtizeme vidét tuto situaci na konci dvanacté kapitoly, kdy posila
Galterio pry¢ Paulinu, aby nemusel vykonat to, co ji slibil. Galterio v piedchézejicich
odstavcich podotykal, jak bude brénit jeji Cest, a Ze ublizi tomu, kdo zranil Paulinu.
Nicmén¢ nakonec se Galterio vyhyba konfliktu a radéji nechava véci byt tak, jak jsou.
Zminuje, ze mu staci pouze, zZe ona veéti tomu, co ji on navykladal o svych hrdinskych
¢inech. Zde mizeme vypozorovat dalsi typicky rys postavy chlubivého vojéka, ktery
spociva v jeho zbabélosti, v ptipad€ jakéhokoliv konfliktu. V tomto konkrétnim piipadé
vidime, Ze Galterio je pouze jakysi tluchuba. Slibuje vSechno mozné, ale nasledné tak

necini a sta¢i mu pouze fakt toho, Ze tomu véii Paulina.

Galterio —,, Anda Paulina, a tu casa, que yo embiaré a llamar a mi hermano y le hablaré.
Por amor de mi Simaco, que cumpldys con essos hombres de bien tu y Evaristo, y yo

sibome a ver qué haze Berinto. “**

Galterio —,, Pues, ;Qué te parece? Por contentar aquel diablo de Paulina hize todas esas

cosas, y ella creo que lo lleva creydo. “%

Nakonec bych chtéla podotknout, Ze jsem v této ¢asti predstavila dalsi vlastnost postavy
chlubivého vojaka, jenz spociva v jeho zbabélosti. V tomto konkrétnim tryvku se jedna
o zbabélost z boje, kdy na misto toho, aby splnil to, co slibil, v ndmi uvedeném pitipade
branéni cti Pauliny, tak se rad¢€ji odebira do tstrani a vyhyba se konfliktu. Bohuzel ve hie
se nevyskytuje vice pasazi, kde by byla prokdzana Galteriova zbab¢lost, proto jsem volila

alespont tento uryvek, ktery alespont castecné podklada pravou podstatu postavy

24 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 302
25 |bid, str. 302
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chlubivého vojaka. Zbabg¢lstvi patii k dal§im zakladnim vlastnostem postavy chlubivého,
kterym je po vétSinu vyskytu v dilech vybaven nami sledovany typ, avSak jak jsem
zminovala v teoretické ¢asti, v nékterych dilech byla postava chlubivého vojaka
opravdovym hrdlofezem, jenz ale neni pro nés podstatné, protoze ndmi sledovany

Galterio patfi predevsim do prvni skupiny.

Jednou z dalSich vlastnosti postavy chlubivého vojaka je zastraSovani, které spociva ve
vyhrozovani néjaké osob¢ za ucelem ziskani toho, co si nas chlubivy vojak zada.
Skutecnost je ale takova, ze v ptipad¢, ze by mélo k néjakému konfliktu dojit, tak bys
nami studovany typ utekl do uUstrani, jez souvisi s piedchozi vlastnosti, kterou jsem

popisovala.

V téchto ¢astech si nyni mizeme poukézat jinou neodmyslitelnou vlastnost chlubivého
vojaka, mezi které patii zastraSovani, a to sice konkrétn¢€ v tomto piipad¢ zastraSovani a
vyhrozovani Franquile, Ze pokud ho rozzlobi, tak, Zze se doslova zem¢ otfese. Diky této
skute€nosti se Galteriovi podatilo piesvédCit Franquilu, aby se nakonec vydala za

Berintem.

Galterio — ,, Ahora que estd blanda es tiempo de usar de mis fieros. «26

Franquila — ,, ;Pues qué me respondes, Galterio hermano? “*’

Galterio — ,, ; Yr dizes, o qué? ;Y embiome aca Berinto por guillote? [Reniego de las que
tengo en la cara! Y de Dios no me despido, y si me enojas, si no hago que cient pasadas

alderredor de tu casa tiemble la tierra. “*®

Zavérem bych chtéla zminit, Ze ve vySe uvedené casti jsem ukazala dal§i vlastnost
spadajici do zakladnich charakteristik postavy chlubivého vojaka, kterou je jeho
zastraSovani. UZ od antiky, tak ptes 16. stoleti, prvniho ptedstavitele chlubivého vojéka,
kterym byl Centurio az po ndmi zmiflovaného Galteria, byli vSichni piedstavitelé postavy
chlubivého vojaka vybaveni vlastnosti zastraSovani. Ve vySe uvedeném piipadé se jedna

konkrétné o zastrasovani Franquily, za ucelem vykonani toho, co si Galterio pieje.

% |a Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 162
27 1bid, str. 162
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Zamér a vzorec chovani postavy chlubivého vojéka
Konecné bych chtéla tuto podkapitolu praktické ¢asti vénovat hlavnimu zdméru postavy
chlubivého vojaka a nastinit typické vystupovani Galteria v riiznych situacich vzniklych

v nami analyzovaném dile La comedia Thebayda.

Vzdy nejprve uvedu jev, ktery chci sledovat, a nasledné okomentuji situaci, kterou budu

konkrétné podkladat uryvky ptimo z dila.

V nize uvedeném uryvku se dozvime, jak Galterio s kazdym zachazi individualné a
detailn¢€ vymezuje svlij hlavni zamér s jakym tak Cini, a navic je zde pfidana hodnota tim,

ze nam Galterio odhaluje sviij hlavni zdmér svého chovani.

V turyvku na popud Simaca vypravi Galterio o tom, jak vychazi s justici a vysvétluje, jak
docilit toho, co chce apod. Galterio prozrazuje své intriky a rizné postupy pii svém
jednéni. Detailné popisuje, Ze jeho hlavnim zdmérem je byt za dobfe se vSemi zastupci
justice, ¢ehoz dosédhne za pomoci ozndmeni, kterd jim predklada. Dale zminuje, Ze ma ve
zvyku nékdy v noci doprovazet purkmistra a zastupce k nim domd, a také jim dat obcas
néjaky ten nedilezity darek. V dalSim odstavci Galterio fikd, Ze se snazi také dobie
vychazet s mistnimi kavaliry tim, ze kdyZ je naptiklad vidi na ulici, tak k nim jde, nebo
jim vychvaluje jejich sluzebnictvo ¢i véci, a to oni povazuji za nejvyssi projev Ucty.
Galterio jesté podotyka, ze je dokonce i obCas vezme k sobé domt. Faktem zlstava, ze
Galterio upozoriiuje na svij odliSny zplisob jednani i pro predstavitele cirkve. Tyto
praktiky zminuje v dalS§im odstavci, kde popisuje, jak se snazi vSemi zplisoby vyzvédet,
s kym se prateli soudce jmenovany biskupem, vikaf, pfedstaveny, d€kan, arcijahen,
pokladnik, kantor, kanovnik, ten, ktery rozdéluje ptidély a fadovy velmistr Skoly. V
ptipad€, Ze uz vSechno vi, usiluje o to, aby vSichni vySe zminéni védéli, ze s tim je
Galterio obeznamen. Vzhledem k faktu, Ze vSichni védi o Galteriovych upozornénich
justice, snazi se mu nadbihat a obraci se na n¢j s uUplatky. V téchto ukazkach je jasné
zietelna dalsi neodmyslitelna vlastnost postavy chlubivého vojaka, kterd spociva v jeho
patolizalstvi k justici, pfedstavitelim cirkve, ale 1 obecné vySe postavenym lidem, za

ucelem jakéhosi zisku a vyhod pro jeho osobu.

Galterio — ,, Pues asi quiés, no me pierdas punto y esta atento. Mi principal intincion es,
como Yya sabes, ser amigo de todos los ministros de la justicia, porque, estos contentos,
puede hombre desollar caras en medio de la ciudad, como cada dia ves que se haze. Y

esto con poco trabajo se alcanca, porque con dar, como poco antes apuntavas, algunos
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avisos de hombres facinerosos y de algunos que juegan juegos devedados y de algunas
mancebas de casados, o frayles, o clérigos pobres, que de los demds otro norte se sigue,
como luego verds. Y también acostumbro acompanar algunas noches al corregidor o
teniente, y con llevalle alguna vez algun presentillo liviano (de qualque par de perdizes
y con otros servicios de pelillo semejantes a estos) puedes a vanderas desplegadas meter

moros. “%°

Galterio — ,, Esto dexado, también procuro de tener contentos los cavalleros de la ciudad
en algunas cosas, como en acompariallos de que hombre los encuentra en la calle, que
es cosa de que ellos mucho se honrran, y también de loar sus cosas a personas que se lo
ayan de dezir el mismo dia, como a criados y familiares de su casa. Procuro ansimismo
de encaminar sus despenseros donde sé yo que hallaran caca o cosa de pesca de rio; y
algunas vezes la llevo yo hasta su casa. Y no pienses que se pierde en ello nada. De
manera que contentos estos, mucho asimismo se asegura el campo. Otra forma no

pensada tengo también para con los seriores de la eglesia. “*°

Galterio — ,, Procuro, por todas las formas y maneras que puedo, de saber quién es ell
amiga del provisor, del vicario, del prior, del dean, del arcediano, del thesorero, del
chantre, del candnigo, del razionero, y no pienses que se me olvida la del maestre
escuela; y sabido esto, luego procuro que venga a su noticia de como yo lo sé. Pues como
ellas y aun ellos saben ya que bivo de dar avisos, luego cada una acude con su estafa 'y
asi procuran de contentarme, hasta mandar al despensero que para comigo ni aya cuenta
ni tasa, Y d’esta manera vienen las cosas a tal estado, procurandolo yo, que si es menester
las acomparnio hasta casa d’ellos. Otras vezes les llevo algunas mensageras, ya que tienen

alguna conversacion comigo. “*

Chtéla bych dodat, Ze ve vySe uvedeném Uryvku jsem nastinila dimyslné propracované
a promyslené chovani studovaného Galteria, které poukazuje na to, jak Galterio jedna s
kazdou osobou individualné. Tim mam na mysli fakt, Ze Galterio se jinak chova k
cirkevnim hodnostdiiim a jinak ke svétskym lidem. Déle ma velmi dikladné
propracovany systém toho, jak s kazdym jednat, aby docilil svého a dosahl nejvétSiho

profitu pro sebe samého.

29 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 204-205
%0 1bid, str. 205
31 Ibid, str. 206
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Nasledujici uryvek je soustfedén opét na vystupovani postavy Galteria, ale tentokrat
zmifuje zplsob jedndni a vychloubani se pfed mistnimi chlapci. Tento jev je zfetelny ve
druhé kapitole, ze které je tato ukazka, kde je patrné, jak se Galterio opét vychloubd, coz
je jeden ze zakladnich ryst postavy chlubivého vojaka, ktery jsem si jiz vytycila v
praktické ¢asti v podkapitole Vychloubacnost a lhani postavy chlubivého vojaka. V tomto
uryvku Galterio tik4, jak vypravi o svych hrdinskych ¢inech a snazi se predevsim chvalit
sdm sebe. Popisuje, ze kdyz mluvi s mladymi chlapci, mluvi o hrdinskych ¢inech, které
se mu piihodily tady ve mésté€, a pokud mluvi se starSimi chlapci, vymysli si jiné piib&hy,
které se staly nékde v cizin€. Déle Galterio zmifuje, ze nemd strach. Timto Galterio
poodkryva dalsi vlastnost chlubivého vojaka, a sice zbabélstvi, které je nedilnou soucasti
vlastnosti této postavy. Navic nam v této ukdzce Galterio popisuje, jak nosi vzdy
povytaZzeny me¢ a §tit, ¢imZ je podloZen fakt toho, ze Galterio je vzdy zespoda nahoru

pln¢ ozbrojen, aby nabyval dojmu své pfipravenosti k boji.

Z tohoto uryvku je podstatné, ze Galterio nesetii slovy, rad se chlubi svymi ¢iny, a navic
sdm podotykd, Ze velmi zdlezi, s kym mluvi, protoze od toho se odviji povidky jeho
hrdinskych ¢inll. Z toho by se dalo vyvodit, Ze Galterio je lhat a podvodnik, protoze
kazdému vypravi néco jiného. Na druhou stranu je potfeba zminit, ze Galterio v této casti
je také velmi zbabély, jenz dokazuje ta ¢ast s rukou, ale paradoxem ziistava, Ze si navic
protifeci, protoze zminuje, Ze vZdy nosi pfipraveny mec, ktery mu je ale ve vysledku k

ni¢emu, kdyz vzdy z boje nakonec utika a k Zadnému konfliktu nedochazi.

Galterio —,, jHallado avéys el vandolero! En algunas partes, con todo esoo, donde yo me
entiendo, muchas veces acostubro contar grandes hazanas, y como todos hazen, procuro
siempre de loar mi partido. Y como dizen: EIl viejo en su tierra y el moco en la agena.
Assi que, quando me hallo con mancebos de poca edad cuento cosas que me acaecieron
aqui en la cibdad y procuro de dezir lo que me cumple, y como soy de alguna edad, danme
crédito a lo que a mi me parece. Pues si acaso estan alli algunos de mas edad, fabrico
otros cuentos que otras partes extranas y asi passo. Pero también tengo aviso de
aprovecharme de otras cosas, que estdin bien a los hombres que en seguido mi arte y mi
manera de bivir, asi como traher la barba larga y el cabello trasquilado, y siempre la
espada en la mano y con media vayna, y también nunca dexar un broquel de los sevillanos
de la cinta, y otras vezes entender en cosas que estdan y parecen bien a loS que han tenido
el oficio y honra que yo, asi como intervenir en hazer amistades entre los hombres de

siguida y en ponelles treguas de que las cosas no se pueden ligeramente concertar, y
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Jjuzgar que pague el vino el que gané algun punto de honra en las amistades; algunas
veces, yr asimismo a rescatar algunas armas que les a tomado la justicia y dar algunos
dineros a las bueltas a los alguaziles porque aseguren el rufian y a su muger. Y d’esta
manera y con estas cosas, paréceles a algunos que yo soy aficionado a vandos como
antes dezias, pero, la verdad hablando contigo, todavia procuro al tiempo de la question
y renzilla salirme afuera y dexar a los bisornos, como los soldados dicen en la pelaza, y
como dicen: “arrojar la piedra y esconder la mano*, y esto lo mas onestamente que

puedo. “*?

V tomto uryvku bych chtéla vyzdvihnout hlavni myslenku postavy chlubivého vojaka,
kterou je fakt toho, ze jak bylo popsano dfive postava chlubivého vojaka byla predevsim
v dilech kuplifem, jenZ si miZeme povSimnout i u sledovaného Galteria. Galterio byl
drive také kuplitem, ktery mél na starost nékolik prostitutek, av§ak nyni se vénuje sluzbé
Berintovi a z minulosti mu zbyly pouze konexe s jinymi kuplifi, ktefi se parkrat v dile
také vyskytli a jedna z jeho prostitutek, kterou je Paulina. S tim uzce souvisi teoreticka
¢ast, ve které jsme si uvedli, Ze se Galterio spiSe shoduje s vymezenim postavy chlubivého
vojéka s Centuriem, neZ s pojetim z antickych pravzort, protoZe ostatné jako Centurio,
tak 1 Galterio si pouze na vojaky hraji, ale praptivodni piedstavitelé postav chlubivého

vojéaka byli skute€nymi vojaky.

Dalsi vlastnosti, kterou nami sledovany Galterio oplyva je Istivost a proziravost, podklada
fakt toho, Ze Galteriovi nepiijde nevhodné udélat cokoliv pro to, aby ze v§eho mohl mit
svllj osobni profit, at’ uz by to mélo nékoho poskodit nebo nikoliv. Z dila je patrné, Ze
Galterio se snazi udélat cokoliv pro to, aby se m¢l sdm dobfe, a proto se snazi napf.

Amintase pobidnout ke snatku s Claudii, aby si tim zajistil lepsi Zivotni Groven.

S timto poznatkem tizce souvisi myslenka toho, Ze Galteriovi neni cizi ani zrada jednoho
ze svych druhd, a to sice tim, Ze paradoxn¢ fekne Sergii pravdu o tom, kdo Amintas je a
upozoriiuje ji na fakt toho, ze byla obelhdna. Z toho diivodu by se dalo v tomto ptipadé

smyslet o Galteriovi, jako o bezpatetnim stvofeni, ktery se nebrani absolutné ni¢emu.

Navic se Galterio po dobu vystupovani v dile velice rad stavi do pozice vSeznalce, jezZ
muZeme vidét v pripadé€, kdy na zdkladé Amintasovi prosby o radu Galterio tika, Ze je to
privilegium moudrych a starych, davat rady. Podotyka, aby zacal od zacatku, jako kdyby

se znovu narodil a usiloval napsat knihu Zivota od zazatku. Galterio zmifluje, Ze se nikdo
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nenarodil bezchybny, a ze chybovat a htesit je lidsky rys ¢loveka, ale vytrvavat ve svych
htisich je jiz d'abelské. Zminuje, ze tohle fika z toho divodu, Ze si to situace zada a vybizi
Amintase, aby se pochlapil. Dale Galterio dodava, ze na zacatku tyto choulostivé pocity
méli vSichni, ale Ze z divodu obchodovani, byli velmi ¢asto nuceni pfedstirat jiné pocity,
nez které citili. Pobizi Amintase, aby ho nechal s ni samotnou za u¢elem uklidnéni situace,
a ze muze doufat, Ze Galterio nepiijemnou situaci vyiesi. V této ¢asti je patrné, ze se
Galterio stavi do pozice moudrejsiho jedince, ktery vystupuje jako zkuseny mladik. Nize
popsany piipad by se dal povazovat za dalsi moznost, kdy se Galterio miize opé€t chvastat,
a to sice tim, ze pouze diky nému se dana situace vyfesi. Na zéklad¢ uvedené¢ho popisu

by se dalo Galteria shledavat jako jistého spasitele, ktery zachrani kazdou situaci.

Galterio — ,, Mudado, me parece, que as el consejo, como haze el sabio, pues anteayer,
como dizen, mucho eras de su vando. Pero, pues tanbién as saltado el pilanco, haz cuenta
que oy te nasciste y procura hazer libro de nuevo, que no nascio quien no erro, salvo la
reservada de la culpa original. Y pues tanto supiste, por sabio y por mds que sabio te
tengo, aunque mas afirme el Ciceron no ser de sabio dezir. Nunca pensara tal cosa, y
quien yerra y se emienda a Dios se encomienda. Y aun, como sabes, humana cosa es
pecar y diabdlica perseverar en el pecado. Esto he recitado porque la materia lo
requerria; en lo demds, esfuércate, que nunca cierto se vido pelleja d’estas en la
blanqueria, y todas tienen estos delicados sentimientos en los principios; y aun por
encarecer en negocio muchas vezer fingen otra cosa aliende de lo que sienten. Y algo es
lo que digo: ;no miras como ya torna en si? Salte fuera y déxame con ella, que yo la

apaziguaré o mal me andardn las manos. **®

Chtéla bych fici, Ze postava chlubivého vojaka se v tomto uryvku stavi do role jakéhosi
chytrolina, ktery se snazi v§em radit a domniva se, Ze vi v§e nejlépe. Je to typicky prototyp
¢loveéka, ktery vsSude byl, vSechno znd a vSechno vidél. Otazkou zistava, zda lze
povazovat Galteria za skute¢ného inteligentniho ¢lovéka, ktery vSe vySe zminéné obsahne
nebo se zde stavi opét do role jakéhosi tluc¢huby. Nicméné tato skute¢nost neni v dile
obsaZena, ale dalo by se s nejvétsi pravdépodobnosti konstatovat, ze Galterio si hraje

pouze na chytrolina, jak tomu bylo doposud v jinych kapitolach.

Na zacatku této podkapitoly jsem zminovala, Ze se Galterio dive Zivil kuplifstvim ostatné

jako Centurio, ktery mél na starost nékolik prostitutek, ale s tim rozdilem, ze Galterio po
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dobu vystupovani v dile jiz kuplifem neni, avSak je pouze vérnym slouhou svého péana
Berinta, a s tim Gizce souvisi loajalnost az v urcitych piipadech patolizalstvi Galteria vici
svému panovi. Patolizalstvi Galteria je charakteristické tim, ze ve vSem s dotycnou
osobou souhlasi, ackoliv tieba vnitiné pocituje s nazorem dané osoby rozpor a dale v
neuvéfitelném opévovani dané osoby nebo jejichZz nazorti. Jinymi slovy by se dalo

konstatovat, ze se jedna o tzv. ,,podlézavce*.

Tato ukazka poukazuje na Galteriovo patolizalstvi vii¢i svému panovi. Vychvaluje jeho
pisen, ktera vyjadfuje Berintovo city ke Cantaflue a jeho pochmurné stavy, které proziva.
Galterio tikd, Ze by jeho piseit méla byt vypséana zlatym pismem, a také zminuje, Ze ani

samotny Petrarca se Berintovi nevyrovna.

Galterio — ,, ;O cancion digna de estar escripta con letras de oro! Y por cierto, qu’el
florentino Petrarca en su galana toscana lengua no dificulto su passion con sentencia ni
metros tan altos, ni pudo por tal estilo, aunque mucho se trabajava, representar en
publico lo que en el alma sintia, en el tiempo que los amores de madama Laura mas
ahincos le ponian; ni en el tiempo que él, como muchas vezes afirma, mas fuego tovo
encerrado en el pecho. ;O quién la tornase a oyr otra vez! ;Qué me dizes, Menedemo,

que te veo elado? “3*

Studovany chlubivy vojak je v této hie velmi loajalni vii¢i svému pénovi, a toho si v§ima

samotny pan, jenZ jeho chovani velmi ocenuje.

Povazuji za nezbytné zminit, Ze jsem vySe uvedla dalsi vlastnost Galteria, kterou je jeho
patolizalstvi. Dalo by se tvrdit, Ze se nejedna o jednu z nejptednéjSich a
opodstatnéné ji zminit, protoze tim Galterio poukazuje svou faleSnost. Vzhledem k
uvedené ukazce je zfetelné, Ze postava chlubivého vojaka, v tomto piipadé Galterio je
velmi loajalni vici svému panovi Berintovi a ddle miizeme vypozorovat, Zze mu vzdy

Galterio velmi rad a ochotn€ pomaha ve v§em, co mu jeho pan natidi.

V této podkapitole bych chtéla jesté¢ uvést proziravost dalSich postav vii€i postavé
Galteria. Jak bylo jiz uvedeno vySe, v teoretické Casti, je postava chlubivého vojaka
chapéana v dilech jinymi postavami raznymi zplisoby. Prvni moZnosti je, Ze postavy

chlubivému vojaku nevéii uz od pocatku. Druhou moznosti je, ze postavy chlubivému

3 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 187
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vojakovi prestavaji véfit v prubéhu dila z divodu absence dostatecnych ditkaza
prokazujici to, co fanfaron tvrdi. Nakonec je tfeti moznost, kterd spociva v bezmezné

daveéte postav vSemu, co postava chlubivého vojaka tvrdi.

Tento uryvek je ze tfeti kapitoly, a poukazuje na to, jak Franquila Galteriovi nevéfi,

zdlraznuje, ze se mu nepodafilo ji oklamat a zaroven ho nazyva padouchem.

Franquila — ,, Por la fe en que creo, no me enganava. jJesus, Jesus!, y qudn claro me lo
ha dicho con su poca vergiienca. Pero ;espérase d’ése otra cosa? [Vellaco, desuella
caras! Que no trahen otra cosa por oficio, ni otro acostamiento llevan de esos sernores
salvo cufrilles y favorecellos en sus vellaquerias. Pero, aosadas, que o yo me engario o

el darad otra badajada, por donde dé con la carga en el suelo. “®

Tento nazor Franquily na Galteria je ostatné patrny i v této ukazce, ve které miizeme vidét
smysleni Franquily o Galteriovi. Mluvi o ném, jako o d’ablovi, ktery chce podvést toho,
kdo ho jesté nezna. Nakonec Franquila dodava, Ze se spravné fika, Ze nejhor§im zvifetem

je clovek.

Franquila — ,, ;Qué tengo de dezir, pues tu lo dizes, sino creelo como si fuessen las
revelaciones de San Juan? Pero digo entre mi que es aquel diablo para enganar a quien
no le conoce. Y en verdad, como sabes, él vino a prima noche aqui y me hizo mil fieros,
y porque me tardava un poco dixo tantas cosas que me agrayo, y que estava por hazer
temblar la tierra dando cient pasadas alderredor de mi casa, y que toda la vezindad avia
de perecer a mi causa en un improviso. Y ;quién acabarie de contar lo que dixo? Pero,
j0 quién supiera sus cosas como agora! Bien dizen qu’el peor animal de conocer es el

hombre. <38

Na zaklad¢ podlozenych fakt potvrzujici nazor Franquily na Galteria miZeme shrnout,
ze Franquila spada do té skupiny lidi, které Galteriovi nevéfi nic a mysli si, ze Galterio je

pouze jakymsi tluchubou.

V tomto duchu pokracuje i Amintas, ktery v niZze uvedeném uryvku ptitakdva Franquile,
ze je smeéSné smyslet o vécech, tykajicich se Galteria rozumné. Zaroven podotyka, ze
Berinta bavi poslouchat Galteriovo historky a nasledné mu dat prilezitost prokazat jejich

pravost. Amintas jeSté nicméné dodéava, ze je dobré byt s Galteriem za dobfte, vzhledem

% La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 159
% Ibid, str. 191
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k jeho konexim s justici, kterou upozoriuje na problémy a Spatnosti, které se ptihodi ve
meésté, a obecné s kazdym, protoze pokud bude Galterio chtit, tak ani sebelepsi rybar
neproda jedinou rybu. Amintas zminuje, ze kdyZ opomeneme jeho vychloubani a 1zi, tak
je ve skutecnosti docela dobry Clovek, ktery zije spofadanym Zzivotem. Amintas jesté
dodava, ze Galterio vSem v dom¢, v pfipadé¢ nouze nebo jakéhokoliv problému, rad
pomaha. Nakonec Amintas zmifuje, jak si jednou Galterio piijcil od nékoho me¢ a hned
nasledné€ si ho zacal pfivlastiiovat, vychloubal se jim a vymyslel si hrdinské ¢iny, které
dokazal za pomoci zminéného mece. Z této ¢asti je patrné, ze Amintas povazuje Galteria
za podvodnika, nevéii jeho bachorkam, ale zaroven si uvédomuje, ze je to velmi vlivny

¢lovek, a proto neni dobré Galteria néjak pobouzet.

Amintas — ,,Es, en verdad, cosa de burla pensar de hablar en seso en las cosas de
Galterio. Pero pues assi quiés, digo que Berinto huelga mucho de oyr mill cuentos, que
tiene los mas donosos del mundo, y por sacallo a barrera dale oydo, consintiendo con él
en todo lo que dize y haziéndole creher que sus palabras son la misma verdad. Y d’esta
manera métemo en el juego y dize cosas maravillosas. Pero despedido él, no passa tiempo
Berinto con los que halli se hallan de nosotros, salvo en burlar de todo quanto ha dicho.
Y con esso y porque en otras cosas es gran servidor cufrelo. Porque sin dubda, si perdizes
o francolines o truchas ay en la ciudad, él ha de saber donde estdn, y aun aosadas, que
él lo tiene todo tan proveydo que ni el pescador ni el cacador no vendan cosa sin
hazérselo saber. Y d’esta manera y calidad son los delictos qu él comete, presentando a
la justicia las semejantes cosas y sirviendo a cavalleros con llevdrselas a su casa, y no
porque no se las pagan bien. Pero en fin, él se entremete de tal manera que con todos
tiene negocios y con todos trata y aun en verdad le quieren bien. Y dexado aparte el
mentir y blasonar que tiene, bive muy sin perjuyzio de persona nascida. Pues con
nosotros, los de casa, por nuestra Senora de Monserrate, qu 'él se haze el menor y que
nunca entiende sino en hazer por todos nosotros y en contentarnos; y que qualquisiera
necessidad que nos ocurra de las que tu, senora, puedes pensar, él lo remedia. Y él lo
anda todo, y él lo rebuelve de tal manera que a todo su poder emos de quedar contentos.
Y aosadas, que no venga muger de nuevo a la mancebia sin traelle carta; y lo primero
qu ‘el rufian haze venido a la ciudad, es venir a hablalle para que lo concierte con los
alguaziles. Y sus mds rezios delictos son estos, y dar avisos a la justicia algunas vezes de
los males que se hazen. Pero en lo demas que, senora, lo culpas, cierto él esta bien

descargado. ;Y quiés ver su manera bivir? Bien se te acuerda que poco ha me empresto
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esta espada, y ya le oyste contar las maravillas y desastradas hazanas que con ella se

avian hecho. '

V tomto uryvku si miZzeme opét povSimnout, jak Amintas dobie prokoukl Galteria.
Amintas zminuje, jak vSichni dobfe vi, ze Galterio je donase¢, neboli udava¢ a mily
vyzvédac. Rika4, 7e se ve mé&sté nestane nic, bez toho aniz by to Galterio hned nebézel fict
zastupci, a také dodava, ze se velmi prateli se soudnimi vykonavateli. Nakonec Amintas
vypravi o tom, co se vSeobecné vi, ze Galterio zaprodal dva mladiky, které pak obésili,

ackoliv s nimi tentyZ den jed].

Amintas — ,, yAmistad dize que tiene con la justicia? Miraldo, a la fe, es buen malsin y
gentil espia, a lo que todos dizen. Y aun afirman qu’el vendio a los dos pecadores de
mancebos que ahorcaron esta semana, aviendo comido el mismo dia con ellos. Y aun
dizen que no pasa cosa en la ciudad que él no va luego a ponella en el pico al teniente,
seyendo testigo 0 cosa que lo vala. Y después favorécese de amigo de los alguaziles y de

dezir que viene de casa del corregidor, como si fuesse un gran facto.

Z uvedenych uryvki je patrné, ze Amintas Galteriovi také nevéri, avsak je zde obsazen
jeden markantni rozdil spocivajici v tom, ze kdyz dilo podrobné rozeberu, zjistim, Ze
Amintas byl nejdfive vic¢i Galteriovi duvérivy, avSak s nabytymi zkuSenostmi a
objasnénim Franquily nékterych skute¢nosti od svého ptivodniho tsudku na Galteria
ustupuje. Amintas spada do té skupiny, kterou jsem uvadéla, kterd spo¢iva v prvotni
divéfe, a az z divodu nedostatku presvédcivych a dokazujicich situaci k néasledné

neduveérte.

Do této skupiny spada 1 dalsi ze sluhti, kterym je Menedemo, ktery nejdiive Galteriovi
vét, ale nasledné ptehodnocuje své smysleni o ném. NiZe uvedeny uryvek jiz vypovida
0 Menedemovo nedivétre viici Galteriovi. Tato ¢ast odkazuje na to, jak Galteriovi se
udajné podarilo dostat z vézeni vinného muZe, a na to reaguje Menedemo, ktery tika
Amintasovi, zda slySi, jak Galterio 1Zze a vychloubd se, a to predevSim odvaznymi
hrdinskymi ¢iny. Déle zminuje, Ze nechape Simaca, Ze mu to véii a podotyka, Ze ho
povazuje za nesoudného. Amintas davd Menedemovi za pravdu, a fika, ze pokud budou
jeste chvili poslouchat, tak je mozné, ze uslysi, jak Galterio zacne tvrdit, Ze mé vétsi moc

nez zastupce biskupa. Tyto dva aryvky nam poodkryvaji nedivétivy postoj Amintase a

37 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 190-191
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Menedema vici Galteriovi, a zarovenl pohrdavy postoj vuci Simacovi, ze takovym
bachorkam véti. Dale miizeme v této ¢asti postiehnout, ze Amintas si z Galteria nakonec

déla legraci a utahuje si z jeho prehanéni a chvastavych slov.

Menedemo — ,, ;Oyes, Amintas, qué rallar tiene Galterio? ;Y quadn de voluntad y con
quanta atencion le esta oyendo Simaco? En verdad que no lo tengo por hombre

cuerdo. “%

Amintas —,, £l a su plazer estd rajando. Y si ecuchas de aqui a un poco aun dird que tiene

mas poder que el vicario del obispo. “®°

Ve vySe uvedeném uryvku byla zminéna dalsi postava ze sluht, kterou je Simaco, ktery
je zde vylicen jako postava, spadajici do dal$i skupiny, kterd bezmezné véii Galteriovi

kazdé jeho slovo.

Tento uryvek je ze situace, kterou jsem zminovala v praktické ¢asti v podkapitole
Zbab¢lost a zastrasovani, kde popisuji, jak Galterio tvrdil, Ze bude branit ¢est Pauliny,
avsak jakmile ze scény tato postava zmizi, Galterio od svého tisudku ustupuje. Na to, ze
Galterio nakonec zachranovat ¢est Pauliny nebude, protoze jiz odesla a neni to potieba,
reaguje Berinto, ktery dodava, ze takto to déla Galterio vzdy. Timto Berintovo vyrokem
je zjevné, Ze Berinto povazuje Galteria za zbabé€lce a pouze vychloubace, ale jakmile

dojde k tomu, aby prokézal své hrdinstvi, tak Galterio se ptfesouva do Ustrani.

Berinto — ,, Asi lo haze siempre. “*

Z toho divodu by se dalo povaZovat postavu Berinta spadajici do skupiny, ve které

postavy nevéii Galteriovi, kam mj. patii 1 Franquila.

Zaveérem bych chtéla dodat, Ze postava chlubivého vojadka je od antiky aZ po studovany
typ velmi Casto prozkouSena, a na zékladé¢ toho, jak nasledné postava chlubivého vojaka
jedna, se k nému stavi okolni lidé. Nicméné povazuji za nezbytné zminit, Ze v n¢kterych
dilech je postava chlubivého vojdka oznacena za lhate a podvodnika od samého pocatku,
avSak n¢kdy je pfezkouSena a vyzvéana k tomu, aby prokézala to, co o sobé samotna
postava tvrdi, a na zaklad¢ toho si d¢laji usudek o ném ostatni lidé. V nasem konkrétnim

ptipadé, v dile La comedia Thebayda se objevuji postavy, ktefi Galteriovi neveti uz od

39 La Comedia Thebayda [edicion de] J. L. Canet Vallés..., str. 207
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prvopocatku jako je napt. Franquila, Berinto a déle se vyskytuji postavy, které az nasledné
po své osobni zkusenosti nabyvaji jiného dojmu z Galteria, a to zapficiiiuje to, Ze mu jiz
neveti. V tomto piipadé uvedu napf. Amintase, ktery zpocatku Galteriovi véfi jeho
hrdinské Ciny a vypravéni, ale az pozd€ji po prozieni zjiStuje, ze se jednd pouze o
smyslené hrdinské Ciny, které obycejné vykonal né¢kdo jiny. Obecné by se dalo fici, ze
postavy z dila La comedia Thebayda v zavéru dila samotného nakonec Galteriovi nevéii

a povazuji ho pouze za vychloubace a tluchubu.

40



Zaver

Na zavér bych chtéla zminit, Ze jsem si na zakladé studie J. P. Crawforda, M. R. Lidy de
Malkiel a D. C. Boughnera jasné a stru¢n¢ vymezila charakteristiku postavy chlubivého
vojéka neboli fanfaréna a nasledné jsem se mohla pustit do analyzy déje jako takového s

predstavenim si postav, vyskytujicich se v ném, pro lepsi a snazsi proniknuti do d¢je.

V teoretické ¢asti jsem dosla k z&véru v em se mij studovany Galterio 1i8i od antickych
pravzorl, jenZ je napt. nebytim profese Zoldnéte. Naopak jsem si nasledné vytycila, v
¢em se shoduje se Centuriem, jenz je dilo spadajici do podkapitoly 16. stoleti. Mezi
typické totozné charakteristiky Galteria a Centuria patii: vychlouba¢nost se hrdinskymi
¢iny nebo zabitim stovky muzl, vykonavani stejné profese, a to sice kuplite, ackoliv
studovany Galterio jim byl pouze v minulosti a v soucasnosti je pouze sluhou Berinta.
Dale jsem porovnala Galteria, Centuria a Pyrgopolinicese v jakych vlastnostech se
shoduji a dosla jsem k usudku, Ze se shoduji v tom, Ze jsou vSichni tfi protagonisté
pripraveni ihned k boji, prokazujici povytazeny mec, ktery neustdle s sebou vsichni tii

nosi.

Poté, co jsem vSe vySe zminéné udélala, nasla jsem v dile tu postavu, kterd nejlépe
charakterizovala studovany typ a poté jsem se pustila do samotné detailni analyzy, ve
které jsem citovala nasledné pasaze, které prokazovaly, Ze postava Galteria je opravdu
prototypem postavy chlubivého vojaka neboli fanfarona. Jednim z hlavnich diivod, proc¢
jsem se rozhodla, ze pravé Galterio je ten, kterého ve hie La comedia Thebayda hledame
je fakt toho, ze splnoval jednu z nejzasadné€jSich vlastnosti postavy chlubivého vojaka,
kterou je vychloubani se hrdinskymi ¢iny. Dal$im divodem byly jiné jeho vlastnosti
typické pro postavu chlubivého vojaka, jako je napf. zbabélost, Istivost, patolizalstvi a
predevsim zastraSovani. Na zdklad€ vySe zminénych vlastnosti jsem usoudila, Ze Galterio

je ten, jenz plni v dile funkci postavy chlubivého vojaka.

Nasledné¢ pro mé bylo nezbytné si stanovit okruhy, na zakladé ndmi vymezenych
charakteristik autorit, jez jsou zminény v teoretické Casti, ve kterych se postava

chlubivého vojaka pohybovala.

Prvnim okruhem byla vélka, v niz vojak pfemrsti vypravéni o svych hrdinskych ¢inech,
a tim je hned ocividné, Ze lze, nebo to ostatni zjisti, az pozdéji, poté, co postava

chlubivého vojéka je nécim prezkousena. Déle je nutné si v tomto okruhu uvédomit, zda
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postava chlubivého vojdka plni funkci zbabélce. Tuto skutecnost jsme prokazali v
praktické casti, kde mame uveden explicitni piiklad toho, Ze Galterio je opravdovym

Zbabélcem.

Druhym okruhem je laska, ve které se postava chlubivého vojaka chlubi, ¢i jako postava
chlubivého vojaka plni funkcei sluhy svého pana, kterému napomaha v dosazeni panovo
milé a v jeho intrikach, nebo mu $kodi. Tento rys postavy chlubivého vojaka jsme
podlozili v podkapitole Zamér a vzorec chovani postavy chlubivého vojaka, kde
poukazujeme na loajalnost az v nekterych situacich patolizalstvi Galteria viic¢i svému
panovi. Galterio tuto skute¢nost zdarné spliiuje, protoze skutecné napomaha svému panu
Berintovi v dosazeni srdce jeho lasky Cantafluy a ani na okamzik se Berintovi nesnazi

Skodit.

Ttetim okruhem je pojeti postavy chlubivého vojaka jeho samotného. Tim méam na mysli,
zda postava chlubivého vojaka plni funkci skuteéného hrdloteza, neboli vojaka, nebo
pouze fanfarona, jakéhosi podvodnika. Tato vlastnost je podloZena v praktické casti v
podkapitole Vychloubacénost a lhani postavy chlubivého vojaka, kde poukazuji na fakt
toho, ze Galterio je pouze fanfarénem nikoliv skute¢nym hrdlofezem neboli vojakem, jak

tomu bylo ve vyobrazenich postavy chlubivého vojaka z dob antickych.

Postava Galteria se vyskytovala ve hie od samého pocatku do jejiho konce, ve kterych se
projevovala jako postava chlubivého vojaka, kterd se typicky chvastala témét v kazdé
kapitole. Nasledné bylo v dile poukdzano na jeho zbabélstvi, ale zaroven velkou
loajalnost vici svému panovi. Ve hie bylo mnoho odliSnych situaci, ve kterych se projevil
charakter postavy chlubivého vojdka a na zaklad¢€ toho, jsem mohla vypozorovat jeho
pravou osobnost a stinné stranky. V celé hie jsem nasla dostatek textovych dukazd pro
to, abych mohla konstatovat, ze Galterio je cilem, které¢ho jsem chtéla v mé bakalaiské
praci najit.

Dovoluji si zminit, Ze povazuji postavu chlubivého vojédka za neodmyslitelnou soucést
této hry, které dodéava jisty ptivab svou humornou a vychloubacnou strankou. Diky této
postave je d€j velmi poutavy a mé jako Ctenare velmi zajimalo, jak cely ptibeh dopadne.
Osobn¢ mohu jesté dodat, Ze déjova linka této hry mi pfijde nadcasova, protoze ackoliv
se jedna o staré dilo z 16. stoleti, tak se s nim velmi ztotoZiuji, protoZe postavy vystupujici

v ném fesi obdobné situace a chovani, které feSime i my v 21. stoleti.
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Resumen

El tema principal de la tesis de licenciatura fue buscar y hacer un analisis detallado de un
personaje fanfarron o en otras palabras, de un soldado jactancioso de la obra La comedia

Thebayda editada por José Luis Canet Vallés.

Al principio de mi trabajo, describo como retratan al soldado jactancioso las autoridades
como J. P. Crawford, C. D. Boughner o M. R. Lida de Malkiel y dibujo cuéles son las
carecteristicas principales de este personaje. Luego, trazo un poco sobre las personajes
que se hallan en la obra y la trama. A consecuencia de esto, elijo el personaje que mas
concuerda con el fanfarrébn cuyas principales caracteristicas estan basadas en
vanagloriarse de las hazanas que sucedieron en el pasado, la intimidacién, o que el

fanfarron cumple la funcion humoristica, mienta y es un cobarde real.

Posteriormente, en la parte practica, apoyo con los pasajes del texto, que detalladamente
describen las caracteristicas principales del soldado jactancioso que acabo de mencionar
hace poco, la razon por la que considero que Galterio es el hombre que cumple dichas

caracteristicas.

En conclusion, en mi tesis menciono las principales caracteristicas del fanfarron, gracias

a las cudles elijo el personaje mas conveniente que cumple todas estas condiciones.
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